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1. Wskazowki dotyczgce dokumentaciji

1.1 Dokumentacja dodatkowa

Instrukcja obstugi MGK-2 dla uzytkownika
Instrukcja konserwacji MGK-2
Ksigzka serwisowa i eksploataciji

Obowigzuje takze tresc¢ instrukcji wszystkich zastosowanych modutéw dodatkowych
i innych elementéw wyposazenia.

1.2 Przechowywanie dokumentacji

Operator lub uzytkownik urzadzenia przejmuje odpowiedzialno$¢ za prawidtowe
przechowywanie wszystkich instrukcji i dokumentac;ji.

» Przekaz operatorowi lub uzytkownikowi urzadzenia ponizszg instrukcje
montazu oraz wszystkie inne dotgczone instrukcje.

1.3 Poinstruowanie uzytkownika urzadzenia

- Zale¢ uzytkownikowi urzadzenia zawarcie umowy konserwacyjnej i serwisowej z
autoryzowanym serwisem.

- Poinformuj uzytkownika urzgdzenia, ze coroczna kontrola i konserwacja moze by¢
przeprowadzana tylko przez autoryzowanego serwisanta.

- Poinformuj uzytkownika urzgdzenia, ze prace remontowe moga by¢ przeprowa-
dzane tylko przez autoryzowanego serwisanta.

- Poinformuj uzytkownika, ze mogg by¢ uzywane tylko oryginalne czesci zamienne.

- Poinformuj uzytkownika urzgdzenia, ze nie sg dozwolone zadne modyfikacje kotta
grzewczego ani elementéw uktadu sterowania.

- Poinformuj uzytkownika urzgdzenia, ze zgodnie z federalng ustawg o ochronie
przed imisjami i rozporzgdzeniem w sprawie oszczednego gospodarowania
energig jest zobowigzany do zagwarantowania bezpiecznej, przyjaznej dla srodo-
wiska oraz ekonomicznej eksploatacji instalacji grzewcze;.

- Poinformuj uzytkownika urzgdzenia, aby starannie przechowywat niniejszg
instrukcje i dokumenty powigzane.

- Poinstruuj uzytkownika urzgdzenia w zakresie obstugi instalacji grzewczej.

1.4 Zakres obowigzywania instrukcji

Tresc¢ ponizszej instrukcji montazu odnosi sie tylko do gazowego kotta kondensacyj-
-nego typu MGK-2-390 - 1000.

1.5 Odbiér techniczny

Uzytkownik jest zobowigzany do zgtoszenia odpowiedniemu urzedowi faktu
eksploatacji gazowego urzadzenia grzewczego.

1.6 Recykling i utylizacja

- Stare urzadzenia moga by¢ odtgczane od przytgcza pradu i gazu tylko przez wykwalifi-
kowanego instalatora.

- Utylizacje przeprowadz zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
ochrony $rodowiska naturalnego, ponownego wykorzystania surowcéw oraz technolo-
gii utylizacji.

- Stare urzadzenia, elementy eksploatacyjne, uszkodzone komponenty oraz niebez-
pieczne dla srodowiska naturalnego ciecze i oleje muszg by¢ poddawane ekologicznej
utylizacji zgodnie z ustawg o utylizacji odpaddw i przekazane zaktadowi utylizacyjnemu.
W Zzadnym wypadku nie moga by¢ one wyrzucane do odpadéw gospodarstwa
domowego!

- Kartonowe opakowanie, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz ma-
teriaty wypetniajgce z tworzywa sztucznego utylizuj z zastosowaniem odpowiednich
systemow recyklingowych lub przekaz do punktu skupu surowcéw wtérnych.

- Zastosuj sie do tresci obowigzujgcych przepiséw krajowych lub lokalnych.
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wD" 1. Wskazowki dotyczgce dokumentaciji

Zakres dostawy MGK-2 1 x kociot typu MGK-2 z kompletng obudowsg, zmontowany oraz okablowany,
2 x syfon z 3 wezami kondensatu oraz 1 ztgczka tréjnikowa
1 x rynna kondensatu
1 x akcesoria montazowe do palnika (tylko MGK-2-800 oraz 1000)
1 x pokrywa dzwiekoszczelna (tylko MGK-2-1000)
1 x instrukcja montazu kotta MGK-2 dla instalatora
1 x instrukcja obstugi kotta MGK-2 dla uzytkownika
1 x instrukcja konserwacji kotta MGK-2
1 x ksigzka serwisowa i eksploataciji
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2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Personel odpowiedzialny za montaz, uruchomienie lub
konserwacje jest zobowigzany do zapoznania sie z trescig
instrukcji kazdorazowo przed rozpoczeciem prac. Zalece-
nia i wymagania zawarte w tej instrukcji obstugi musza
by¢ spetnione. Niezastosowanie si¢ do tych zalecen po-
woduje wytaczenie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci gwa-
rancyjnej ze strony firmy WOLF.

Wykonanie instalacji kotta gazowego musi zosta¢ zgto-
szone w przedsiebiorstwie zasilajacym w gaz. Instalacja
wymaga uzyskania odpowiednich odbioréw.

Zastosuj sie do lokalnych przepiséw wymagajacych uzy-
skania zezwolenia na odprowadzanie spalin oraz konden-
satu do lokalnej sieci Sciekowej.

Przed rozpoczeciem montazu poinformuj wlasciwy zaktad
kominiarski oraz zaklad wodociggow i kanalizacji.

Montaz, uruchomienie oraz konserwacja gazowego kotta
kondensacyjnego muszg by¢ przeprowadzone przez wy-
kwalifikowany i przeszkolony personel. Zgodnie z norma
VDE 0105 czes¢ 1 prace przy urzadzeniach elektrycznych
(np. uklady sterowania) moga by¢ przeprowadzane wy-
tacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.

Instalacje elektryczne nalezy wykonaé¢ zgodnie z przepi-
sami prawnymi i zaleceniami sformutowanymi przez lo-
kalne przedsiebiorstwo dystrybucji energii elektryczne;.

Gazowy kociot kondensacyjny moze by¢ eksploatowany
wylacznie w ramach zakresu mocy podanego w dokumen-
tach technicznych udostepnionych przez firme WOLF. Za-
stosowanie urzgdzenia zgodne z przeznaczeniem obej-
muje wylacznie integracje w instalacjach cieptej wody
uzytkowej zgodnie z norma DIN EN 12828.

Nie wolno usuwaé, mostkowac¢ ani wylgczaé zadnych ele-
mentéw zabezpieczajgcych oraz nadzorujacych. Urzadze-
nie moze by¢ eksploatowane tylko w sprawnym stanie
technicznym.

Nalezy natychmiast usuna¢ wszelkie usterki lub uszko-
dzenia, ktére moga mie¢ wplyw na bezpieczenstwo. Uszko-
dzone elementy nalezy wymieniaé wylacznie na oryginal-
ne czesci zamienne firmy WOLF.

Symbole

W niniejszej instrukcji stosuje sie nastepujace symbole
komunikatéw ostrzegawczych.

Dotyczg one bezpieczenstwa osob oraz bezpieczenstwa
eksploatacji urzgdzen.

oznacza koniecznos$¢ dostosowania sie do danego
zalecenia w celu unikniecia zagrozenia lub obrazen
ciata 0osob.

oznacza koniecznos$¢ dostosowania sie do danego
zalecenia w celu uniknigcia zagrozenia lub obrazen
ciata osob wskutek napiecia elektrycznego.

oznacza informacje techniczng podang, aby
unikng¢ usterek dziatania kotta i/lub szkéd mate-

rialnych.

Niebezpieczenstwo w razie pojawienia sie
zapachu gazu

- Zamknij zawor gazowy.

- Otwoérz okna.

- Nie wigczaj wylgcznikoéw elektrycznych.
- Zgas otwarty ptomien.

- Wyjdz z pomieszczenia i powiadom przedsiebiorstwo
gazowe oraz autoryzowany zaktad serwisowy.

é Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Nie wolno dotykac elementow elektrycznych przy wia-
czonym wylaczniku gtownym! Grozi to porazeniem
elektrycznym grozgacym obrazeniami ciata lub $mier-
cia. Zaciski przytaczeniowe pozostajg pod napigeciem
nawet po wylaczeniu przetacznika gtownego.

Niebezpieczenstwo w razie pojawienia sie
zapachu spalin

- Wytacz urzadzenie.
- Otworz drzwi i okna.

- Powiadom autoryzowany zaktad serwisowy.

C Niebezpieczenstwo oparzenia

Kotly grzewcze moga zawieraé¢ goracg wode.
Goraca woda moze spowodowac ciezkie oparze-
nia.

Przed pracami przy czesciach przewodzacych
wode poczekaj, az urzadzenie przestygnie poni-
zej 40°C, zamknij wszystkie zawory i ewent.
oproéznij urzadzenie.

é Niebezpieczenstwo oparzenia

Elementy kotta grzewczego moga by¢ nagrzane
do wysokiej temperatury.

Gorace elementy mogg prowadzi¢ do oparzen.
Przed pracami przy otwartym urzadzeniu pocze-
kaj, az przestygnie ponizej 40°C, albo uzyj odpo-
wiednich rekawic.
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wD" 2. Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

c Niebezpieczenstwo wskutek nadcisnienia wody

Od strony doptywu wody kotty grzewcze sa
zasilane wysokim nadcisnieniem.

Nadcisnienie wody moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen ciala.

Przed pracami przy czesciach przewodzacych
wode poczekaj, az urzadzenie przestygnie poni-
zej 40°C, zamknij wszystkie zawory i ewent.
oproznij urzadzenie.

Wskazowka:

czujniki i sensory moga przewodzi¢ wode i by¢
zasilane cisnieniem.

Czynnosci obstugowe i naprawcze

- Zamknij zawoér gazowy i zabezpiecz go przed omytkowym
otwarciem.

- Wytacz napigcie zasilajgce urzgdzenie (np. oddzielnym
bezpiecznikiem, wytgcznikiem gtéwnym lub awaryjnym) i
sprawdz stan beznapigciowy.

- Zabezpiecz urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.

Inspekcja i konserwacja

- Sprawng eksploatacje urzadzen gazowych nalezy zapew-
ni¢ poprzez coroczng inspekcje i w razie potrzeby konser-
wacje/naprawe przez wykwalifikowanego serwisanta.

- (DVGW — TRGI 2008 — G600).
Zaleca sie podpisanie odpowiedniej umowy serwisowej.

- - Uzytkownik jest zobowigzany do zagwarantowania
bezpiecznej, przyjaznej dla $rodowiska eksploataciji i
sprawnosci energetycznej urzadzenia grzewczego (fede-
ralna ustawa o ochronie przed imisjami i rozporzadzenie
w sprawie oszczednego gospodarowania energia).

- Stosuj wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy WOLF!
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wD" 2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Transformator zaptonowy, elektroda zaptonowa (wysokie na- Skrzynka sterownicza

piecie), zespolony zawor gazowy, czujnik cisnienia gazu, wen- Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
tylator, komora spalania. Zagrozenie porazenia prgdem elek-

trycznym, zatruciem i eksplozjg w wyniku wycieku gazu, zagro-

zenie oparzeniem w wyniku kontaktu z gorgcymi elementami.

3063712_201804 7
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WD‘, 3. Wymiary zewnetrzne MGK-2-800 - 1000
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C = Przytagcze modutu bezpieczenstwa 22"
D = Podtgczenie zasilania DN 100

E = Podtgczenie powrotu DN 100
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4. Dane techniczne MGK-2-390 - 630

Typ MGK-2 390 470 550 630
Nominalna moc grzewcza przy temp. 80/60°C kW 366,7 4347 511,6 584.,4
Nominalna moc grzewcza przy temp. 50/30°C kW 392,0 467,1 549,3 626,6
Nominalne obcigzenie cieplne kW 371,2 443,6 521,0 593,9
Minimalna moc cieplna (modulacja) przy temp. 80/60°C kW 58,5 70,7 84,5 96,7
Minimalna moc cieplna (modulacja) przy temp. 50/30°C kW 64,2 78,7 94,0 106,8
Minimalne obcigzenie cieplne (modulacja) kW 59,5 73,2 86,8 98,5
Zakres modulacji  Obcigzenie % 17-100 17-100 17-100 17-100
Sprawnos¢ n 80/60 przy Q, .. % 98,8 98,0 98,2 98,4
n 50/30 przy Q_x % 105,6 105,3 105,4 105,5
n TR30 przy 30% % 107,8 108,9 108,6 107,6
Sprawnos$¢ znormalizowana  przy 40/30°C % 109,9 110,1 110,3 110,4
przy 75/60°C % 106,4 106,4 106,3 106,3
Wysoko$¢ catkowita mm 1460 1460 1460 1460
Szerokos¢ catkowita mm 1869 1869 1869 1869
(1295 podzielone) | (1295 podzielone) | (1295 podzielone) | (1295 podzielone)
Giebokos¢ catkowita/Gtebokos¢ bez obudowy mm 850/790 850/790 850/790 850/790
Srednica rury spalinowej mm 250 250 250 250
Doprowadzenie powietrza do spalania mm 200 200 200 200
Zasilanie c.o. DN 80 PN6 80 PN6 80 PN6 80 PN6
Powrét c.o. DN 80 PN6 80 PN6 80 PN6 80 PN6
Przytgcze gazowe R 2¢ 2¢ 2¢ 2¢
Przewdd powietrzno-spalinowy Typ| B23,B23P, B23, B23P, B23, B23P, B23, B23P,
C33, C43, C33, C43, C33, C43, C33, C43,
C53, C63, C53, C63, C53, C63, C53, C63,
C83, C93 C83, C93 C83, C93 C83, C93
Zuzycie gazu:
Gaz ziemny E/H (H,;= 9,5 kWh/m?* = 34,2 MJ/m?) m/h 39,1 46,7 54,8 62,5
Gaz ziemny LL (H, = 8,6 kWh/m® = 31,0 MJ/m?) m/h 43,2 51,6 60,6 69,1
Cisnienie na przytagczu gazu: Gaz ziemny E/H/LL mbar 20 20 20 20
Pojemnos$¢ wodna | 50 56 62 68
Maks. dopuszczalne nadcisnienie kotta bar 6 6 6 6
Maks. dopuszczalna temp. zasilania °C 90 90 90 90
Sprez wentylatora Pa 150 150 150 150
Straty spoczynkowe Przyrost temperatury 30/50K % 0,11/0,18 0,10/0,17 0,09/0,15 0,09/0,14
Temperatura spalin 80/60-50/30 przy Qmaks °C 65-35 65-35 65-35 65-35
Temperatura spalin 80/60-50-30 przy Qmin. °C 60-30 60-30 60-30 60-30
Maks. strumien spalin als 156,3 185,2 2253 2474
Grupa parametréw spalin wg DVGW G 635 G 52 G 52 G 52 G 52
Klasa NOx 6 6 6 6
Opér przeptywu wody dla 20 K Zakres mbar 120 113 126 118
Przytgcze elektryczne - zabezpieczenie V~Hz 1~ NF_,E/230 VAC/S0 Hz/10A/B
ewentualnie: 3~ NPE/400 VAC/50 Hz/10A/B
Wyjscie pompy obiegu grzewczego/zabezpieczenie gldwnej V~Hz 1~ NPE/230 VAC/50 Hz/4A
pompy obiegu ewentualnie: 3~ NPE/400 VAC/50 Hz/4A
Pobdér mocy elektrycznej (czgsciowe/catkowite obcigzenie) W 42 -410 45 - 490 48 - 580 50 - 660
Pobdér mocy elektrycznej trybie Standby w 8 8 8 8
Stopien zabezpieczenia 1P20 1P20 1P20 1P20
Poziom mocy akustycznej wg normy DIN EN 15036 czgs¢ 1, dB(A) 61 66 68 68
gi(;e;e(z)lrizigzgzoedni;;o:)nieszczenia, zasilanie niezalezne dB(A) 24 49 50 50
oI ST S DN EN SRR a7 o o o
e e e | e VG L ssiee | oo o s s
Waga catkowita (puste urzadzenie) kg 390 420 450 480
llos$¢ kondensatu przy 40/30°C I/lgodz. 39 46 52 59
Wartos¢ pH kondensatu ok 4,0 ok 4,0 ok 4,0 ok 4,0
Numer identyfikacyjny CE 0085CN0326 | 0085CN0326 | 0085CN0326 | 0085CN0326

" w zalezno$ci od warunkéw zewnetrznych takich jak np. typ/wykonanie wylotu spalin, wielko$¢ oraz ksztatt pomieszczenia, w ktérym pracuje

urzgdzenie.

10

3063712_201804




WLIF

4. Dane techniczne MGK-2-800 - 1000

Typ MGK-2-800 MGK-2-1000
Nominalna moc grzewcza przy temp. 80/60°C kW 700 931
Nominalna moc grzewcza przy temp. 50/30°C kW 752 1000
Nominalne obcigzenie cieplne kW 710 942
Minimalna moc cieplna (modulacja) przy temp. 80/60°C kW 119 157
Minimalna moc cieplna (modulacja) przy temp. 50/30°C kW 133 174
Minimalne obcigzenie cieplne (modulacja) kW 122 160
Zakres modulacji  Obcigzenie % 17-100 17-100
Sprawnos¢ n 80/60 przy Q. % 98,7 98,8
n 50/30 przy Q_ _x % 106,0 106,2
n TR30 przy 30% % 108,8 110,0
Sprawnos¢ znormalizowana przy 40/30°C % 1101 110,1
przy 75/60°C % 106,3 106,3
Wysokos$c¢ catkowita mm 1460 1460
Szerokos$¢ catkowita/Szerokos$¢ bez jednostki paliwowo-powietrznej mm 2265/1700 2265/1700
Gtebokos¢ catkowita/Gtebokos¢ bez obudowy mm 970/950 970/950
Srednica rury spalinowej mm 250 250
Doprowadzenie powietrza do spalania mm 200 200
Zasilanie c.o. DN/PN 100/6 100/6
Powrét c.o. DN/PN 100/6 100/6
Przylacze gazowe R 2,5" 2,5"
Zuzycie gazu:
Gaz ziemny E/H (H,= 9,5 kWh/m?* = 34,2 MJ/m?) m3/h 75,0 99,5
Gaz ziemny LL (H, = 8,6 kWh/m® = 31,0 MJ/m?) m3/h 80,3 106,6
Cisnienie na przytaczu gazu: Gaz ziemny E/H/LL mbar 20 20
Kategoria gazu 12ELL I2ELL
Objetos¢ wody, wymiennik ciepta w litrach 80,6 92,6
Maks. ci$nienie kotta bar 6 6
Maks. temperatura zasilania °C 90 90
Opoér przeptywu wody dla 20 K mbar 127 123
Straty spoczynkowe Przyrost temperatury 30/50 K % 0,07/0,13 0,06/0,10
Typ instalacji spalinowej Typ B23, B23P, C43, C53, C63, C83, C93
Maks. temperatura spalin °C 80 80
Warto$¢ pH kondensatu ca. 4,0 ca. 4,0
Temperatura spalin 80/60-50/30 przy Qmaks °C 65-42 65-40
Temperatura spalin 80/60-50-30 przy Qmin. °C 62-32 62-32
Maks. strumien spalin gls 307 407
llos¢ kondensatu przy 40/30°C litry/godz 77 93
Grupa parametréw spalin DVGW G 635 G52 G52
Klasa NOx 6 6
Sprez wentylatora Pa 200 250
Fazal/czestotliwo$é/napiecie 1~ NPE/230 VAC/50 Hz 3 ~ NPE/400 VAC/50 Hz
ewentualnie 3 ~ NPE/400 VAC/50 Hz
Zabezpieczenie 16 A/B 16 A/IC
\é\ggf;}i/eo%?gﬁy obiegu grzewczego/zabezpieczenie gldwnej 1~ NPE/230VAC/50Hz/maks. 7A
ewentualnie 3~NPE/400VAC/50Hz/maks. 7A
Pobdr mocy elektrycznej (czgsciowe/catkowite obcigzenie) w 50 - 850 60 - 1835
Pobdér mocy elektrycznej trybie Standby w 8 11
Stopien zabezpieczenia IP20 1P20
Poziom mocy akustycznej wg normy DIN EN 15036 czes¢ 1, dB(A) 67,7 73,3
zijéac\)ls]zigé/;l;;jnir;omieszczenia, zasilanie niezalezne dB(A) 85.1 835
oo
E;:::r; ;Lé;i;r;izacilét;ix(fznego 1 m przed MGK-2, zasilanie powie- dB(A) 82-87 80-85
Waga catkowita (puste urzgdzenie) kg 625 680
Numer identyfikacyjny CE 0085CN0326 0085CN0326

" w zalezno$ci od warunkéw zewnetrznych takich jak np. typ/wykonanie wylotu spalin, wielko$¢ oraz ksztatt pomieszczenia, w ktérym pracuje

urzadzenie.

3063712_201804
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5. Strata cisnienia/przeptyw

Opor przeptywu wody w MGK-2:

Maks. réznica temperatur

Minimalny przeptyw w celu
unikniecia przekroczenia
wartosci temperatury 28 K
przy maksymalnej mocy:

Strumien przeptywu

Strata ci$nienia [mbar]

550
500 -
450 J%"Q/
400 o Ky
350 S — ?39_0\&' 4 |
300 ‘”@Q _}ﬁ S A 4 \«\G\k%/
250 g /g/yé / =
A/ A ]

200 / Vo P T
100 % %A// — —

50 //g/l/

5

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
Przeptyw [m®/godz.]

W kotle MGK-2 zastosowano modut ochronny korpusu kotta. Modut zapobiega powsta-
waniu naprezen cieplnych w urzadzeniu poprzez ograniczenie réznicy temperatur po-
miedzy obiegiem zasilania i powrotu. Od warto$ci temperatury 28 K moc jest ograni-
czana. W przypadku uzyskania wartosci temperatury 40 K palnik wytgcza sie na krot-
ki czas, jednak komunikat o usterce nie pojawia sie. To zjawisko nalezy uwzglednic¢ przy
doborze komponentéw (np. pomp, wymiennika ciepta, zasobnika).

MGK-2-390: 12,0 m3/godz.
MGK-2-470: 14,5 m3/godz.
MGK-2-550: 16,9 m3/godz.
MGK-2-630: 19,4 m3/godz.
MGK-2-800: 24,0 m3/godz.
MGK-2-1000: 30,7 m3/godz.

Urzadzenia utrzymujgce minimalny przeptyw nie sg konieczne (np. zawér nadmiaro-
wy), poniewaz sterowanie kotta rozpoznaje zerowy przeptyw (np. przy zamknieciu za-

WOorow).

Zbyt wysokie predkosci przeptywu moga prowadzi¢ do erozji wymiennika ciepfa.
Maksymalny przeptyw (objetosciowy) przy Q.. :

MGK-2-390:
MGK-2-470:
MGK-2-550:
MGK-2-630:
MGK-2-800:
MGK-2-1000:

28,5 m*/godz.
34,4 m3/godz.
39,8 m*/godz.
45,5 m3/godz.
59,0 m*/godz.
72,0 m*godz.

12
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6. Schemat dziatania kotta

Schemat dziatania MGK-2

Gazowe kotlty grzewcze typu MGK-2-390/470/550/630 firmy Wolf sg fabrycznie dosto-
sowane do eksploatacji na gazie ziemnym E i LL. Wysokiej wydajno$ci wymiennik cie-
pta jest wykonany z wytrzymatego stopu aluminiowo-krzemowego, ktéry charakteryzu-
je sie wysokg odpornoscig na korozje. Palnik gazowy mieszaniny gazowo-powietrznej
moze modulowa¢ w zakresie obcigzen od 17 do 100% i gwarantuje uzyskanie wyso-
kiej czysto$ci spalania i sprawno$ci dochodzgcej do 110%. W przypadku urzadzen za-
silanych niezaleznie od powietrza z pomieszczenia przytgcza powietrza wlotowego oraz
gazu sg, wyprowadzone powyzej urzgdzenia. Przytgcza spalin oraz zasilania
i powrotu wody kottowej sg wyprowadzone z boku kotta. Zdejmowana pokrywa palni-
ka gwarantuje szybki dostep do palnika oraz utatwia konserwacje.

Kompaktowe wymiary zmniejszajg zapotrzebowanie na powierzchnie ustawienia urza-
dzenia i pozwalajg na dosuniecie do $ciany. Wstepnie zamontowane elementy izola-
cyjne i obudowy oraz przygotowanie ztgcz elektrycznych i hydraulicznych umozliwiajg
tatwy i szybki montaz.

Bezposredni dostep do wszystkich elementéw z przodu oznacza tatwg obstuge i kon-
-serwacje. Niski poziom emisji hatasu uzyskano dzieki zastosowaniu odpowiednich roz-
wigzan tlumigcych dzwiek, co zapewnia komfort eksploatacji w domach wielorodzin-
nych.

* Ukfad sterowania wyposazono w kompletne okablowanie umozliwiajgce dostoso-
wanie systemu do wszelkich wymagan instalacji grzewcze;.

e Kaskadowa konfiguracja do pieciu gazowych kottéw kondensacyjnych umozliwia
uzyskanie tgcznej mocy grzewczej do 5 MW

» System nie wymaga zapewnienia minimalnej temperatury powrotu lub minimalne-
go przeptywu.

» Urzadzenia sg takze wyposazone w drugi zintegrowany czujnik temperatury bez-
pieczenstwa.

Kociot jest dostarczany w stanie kompletnym, zmontowanym i z wszystkimi obudowa-
mi. Gtéwny ukfad sterowania jest wyposazony w automat zaptonowy, elektroniczny za-
pton, jonizacyjng kontrole ptomienia oraz system regulacji predkosci obrotowej wenty-
latora w zaleznosci od mocy urzgdzenia.

Elektroda zaplonowa Grupa bezpieczenstwa

Czujnik cisnienia spalin Elektroda jonizacyjna (wyposazenie dodatkowe)
Pravi Palnik
| rzytacze gazowe alnik gazowy Przylgcze
Rura powietrza Dodatkowy Grupa bezpieczenstwa
wlotowego DN200 STB
h

Zintegrowana

klapa spalin _ ]
(od marca 2017)

Zespolony zawor /

gazowy
z czujnikiem
ci$nienia gazu

Komora mieszania

Wentylator

= Przytacze zasilania

| ———— Czujnik temperatury kotta

| —— Czujnik temperatury
—— eSTB1 oraz eSTB2

Wymiennik ciepta

L — w wersji modutowej

Czujnik temperatury
powrotu

I]/ Przytacze powrotu
<

[ Przytacze gazu
/ DN250

V Zestaw KFE (wyposaze-
nie dodatkowe)

) Syfony z

/ \ / odptywem kondensatu

Czujnik cisnienia wody  Zawor KFE Czujnik temperatury spalin

3063712_201804

13



wD‘, 7. Obudowa

Zdejmij pokrywe palnika - Odkre¢ 3 sruby znajdujace sie w gornej czesci kotta
(np. w celu konserwac;ji) - Uchwy¢ pokrywe palnika w najwezszym miejscu oraz dotem za uchwyt.
(patrz ilustracja)

- Podnies pokrywe palnika (nad hakiem)
- Odchyl pokrywe palnika do tytu

/Hak

Wykonaj montaz w odwrotnej kolejnosci.

Demontaz pokrywy palnika - Wykre¢ 2 $ruby znajdujace sie w bocznej obudowie kotta.
(np. w celu podlaczenia zasilania - Przechyl pokrywe do przodu i zdejmij jg z kotta w kierunku ku gorze
elektrycznego):

Wykonaj montaz w odwrotnej kolejnosci.

14 3063712_201804
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8. Normy i przepisy

W trakcie montazu i pracy urzadzenia przestrzegaj krajowych przepisow
i norm! Uwzglednij dane techniczne zamieszczone w tabelce znamionowej
kotta grzewczego!

W trakcie instalacji i pracy urzadzenia grzewczego wez pod uwage nastepujace,

lokalne parametry techniczne:

» warunki ustawienia,

» system powietrzno-spalinowy oraz przytgcza kominowe,
* przylgcze i zasilanie elektryczne,

» warunki techniczne podane przez v oraz warunki przytagczenia do lokalnej sieci
gazowej,

» przepisy i normy dotyczgce wyposazenia bezpieczenstwa urzadzen do
ogrzewania wody,

* instalacja wody zimne;j.

W szczegolnosci podczas instalacji zastosuj sie do tresci nastepujacych norm,

zasad i dyrektyw:

» (DIN) EN 1717 Zabezpieczenie wody pitnej przed zanieczyszczeniami
Instalacje wody pitnej

« (DIN) EN 12831 Urzadzenia grzewcze w budynkach — procedura obliczenia
nominalnej mocy grzewczej.

» (DIN) EN 12828 Urzadzenia grzewcze w budynkach - planowanie domowych
urzadzen grzewczych w budynkach.

« (DIN) EN 13384 Systemy odprowadzania spalin — obliczenia dotyczgce ciepta
oraz przeptywu.

» (DIN) EN 50156-1 (VDE 0116 czes¢ 1) Wyposazenie elektryczne urzgdzen
zaptonowych.

» VDE 0470/(DIN) EN 60529 Rodzaje zabezpieczen obudowy
» VDI 2035 Unikanie uszkodzen urzadzen do ogrzewania wody
- Odkfadanie kamienia (strona 1)
- Korozja powodowana przez wode (strona 2)
- Korozja po stronie gazowej (strona 3)

3063712_201804
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WLIF

8. Normy i przepisy

W przypadku instalacji i eksploatacji na terenie Polski obowigzuja
w szczegolnosci:

krajowe przepisy dotyczgce warunkéw ustawiania,

krajowe przepisy dotyczace systemow powietrzno-spalinowych oraz
przytaczy kominowych,

krajowe przepisy dotyczace przytgczy elektrycznych,

krajowe przepisy techniczne dostawcy gazu dotyczace przytgczania
gazowych urzgdzen grzewczych do sieci lokalnej,

krajowe przepisy i normy dotyczgce wyposazenia bezpieczenstwa
urzgdzen do ogrzewania wody,

krajowe przepisy dotyczace instalacji wody zimne;j.

16
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9. Transport i wskazowki dotyczgce ustawienia

Transport

» Pojazdem wyposazonym w platforme:
Kociot mozna podnies¢ z dowolnej strony za pomocg woézka widtowego. Zapewnia
to tatwe przewozenie urzgdzenia z zastosowaniem palety lub bez niej.

Przyktad:

Za pomocg dzwigu (uwzglednij odpowiednie przepisy dotyczgce bezpieczenstwal):

zdemontuj obudowe oraz palete drewniang, zastosuj odpowiednie elementy podno-
szgce, otworz klapy na gornej stronie izolacji i zamocuj elementy podnoszace do be-

lek zaczepow.

Przyktad:

B
MGK-2-390 1980 mm
MGK-2-470 420kg | 940 mm | 1980 mm
MGK-2-550 450kg | 940 mm | 1980 mm
MGK-2-630 480kg | 940 mm | 1980 mm
MGK-2-800 625 kg |[1000 mm | 2290 mm
MGK-2-1000 | 680 kg |1000 mm | 2290 mm

3063712_201804
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wD" 9. Transport i wskazéwki dotyczace ustawienia

Wymiary gtéwnych komponentow po

Transport do piwnicy z zastosowaniem wyciggu linowego lub fancuchowego i z za-

bezpieczeniem przed samoczynnym zsunigeciem.

Przyktad:

4\

Gazowy kociot grzewczy moze zosta¢ rozmontowany. Wymiary wymiennika ciepta po

demontazu: demontazu wynoszg 790 mm x 1295 mm.
- Zdejmij pokrywe palnika.
- Zdemontuj palnik gazowy.
- Zdemontuj podpore palnika gazowego.
A [mm] B [mm]
MGK-2-390 790 1295
MGK-2-470 790 1295
MGK-2-550 790 1295
MGK-2-630 790 1295
MGK-2-800 950 1700
MGK-2-1000 950 1700
18 3063712_201804



wD" 9. Transport i wskazéwki dotyczace ustawienia

Ustawianie urzadzenia

Minimalne odlegtosci:

MGK-2- | MGK-2-
390-630 | 800-1000
A 1700 2015
B 850 970
C 1000 1300
D 800 800
E 700 700

Ustawianie kotta:

Pokrywa dzwiekoszczelna

» Aby ustawi¢ urzadzenie konieczne jest przygotowanie réwne;j i stabilnej powierzchni.

» Kociot nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej (regulacja za pomoca stép).

> b b

Urzadzenie moze by¢ usytuowane wytgcznie w pomieszczeniach zabezpie-
-czonych przed zamarzaniem.

Temperatura w pomieszczeniu musi wynosi¢ od 0°C do 40°C. W przypadku
ryzykazamarznigcia w trakcie dtuzszego wytgczenia urzadzenia z eksploatacji
konieczne jest oprdznienie instalacji, aby zapobiec peknieciu rur w wyniku
zamarznigecia wody.

Kociot grzewczy nie moze pracowa¢ w pomieszczeniu wypetnionym agre-
sywnymi oparami, w warunkach silnego zapylenia lub wysokiej wilgotnosci
powietrza (warsztaty, pralnie, pomieszczenia do majsterkowania itp.).

W takich warunkach nie moznazagwarantowac¢ bezawaryjnej pracy urzadzenia.

Powietrze doprowadzane do komory spalania i wypetniajgce pomieszczenie
pracy urzadzenia, nie moze zawiera¢ weglowodoréw halogenowych (sto-
sowanych np. w aerozolach, rozpuszczalnikach i srodkach czyszczacych,
farbach, klejach itp.). Moga one w skrajnych przypadkach prowadzi¢ do
przyspieszonejkorozji kotta grzewczego oraz systemu odprowadzania spalin.

Odlegtos¢ urzadzenia od palnych materiatdw budowlanych lub palnych
substancji nie jest narzucona, poniewaz przy nominalnej mocy grzewczej
urzagdzenia nie wystepujg temperatury wyzsze niz 90°C. Stosowanie mate-
riatdw wybuchowych lub tatwopalnych w pomieszczeniu instalacji urzgdzenia
jest zabronione, poniewaz oznacza to zagrozenie pozarem lub eksplozjg!

Doprowadzenie $wiezego powietrza musi by¢ zgodne z odpowiednimi prze-
pisami dotyczace instalacji gazowych. Niewystarczajgce doprowadzenie
Swiezego powietrza moze prowadzi¢ do zagrazajgcych zyciu wyciekow
spalin (zatrucie/uduszenie).

Neutralizacja skroplin powstajgcych przy spalaniu jest konieczna. Odpowiednie
moduty nalezg do wyposazenia opcjonalnego kotta grzewczego.

Ustawienie kotta w pomieszczeniu musi uwzglednia¢ wymagania dotyczace odlegtosci
od innych elementéw.

(@)

m ]]D

Ustaw kociot w pozycji poziomej za pomoca
regulowanych stop.

W zakresie dostawy kazdego urzgdzenia
MGK-2-1000.

Pokrywa dzwiekoszczelna stosowana do dodat-
kowego zmniejszenia poziomu hatasu o ok.
10 dB(A) przy zasilaniu w powietrze z pomiesz-
czenia.

3063712_201804
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10. Wyposazenie i elementy bezpieczenstwa

Wyposazenie i elementy

bezpieczenstwa wedtug normy

DIN EN 12828
dotyczy MGK-2

Wyposazenie i elementy bezpieczehstwa centralnych urzadzeh grzewczych musza

spetnia¢ norme DIN EN 12828, ktéra obowigzuje w odniesieniu do wszystkich gazo-

wych urzadzenh grzewczych o maksymalnej temperaturze pracy 105°C oraz o mocy
maksymalnej do 1 MW.

Wskazowka: Umies¢ zawdr napetniajgcy i oprozniajacy w najnizszym punkcie instalacji.

Minimalne cisnienie instalacji wynosi 0,8 bar. Gazowe kotly grzewcze sg dopuszczone do eksploatacji w systemach zamknietych
pracujgcych przy cisnieniu do 6 bar (grupa bezpieczenstwa 3 bar, wyposazenie dodatkowe). Maksymalna fabrycznie ustawiona
temperatura zasilania kotta MGK-2 wynosi 85°C. W razie potrzeby mozna jg zwigkszy¢ do 90°C.

Zadanie

Funkcja

Umiejscowienie
MGK-2 <300 kW

Uwaga

Wskaznik temperatury

Dane na wyswietlaczu

Zintegrowany
z kottem (opcja dodatkowa)

Ogranicznik temperatury
(STB)

Zintegrowane z kottem
urzgdzenie zapobiegajace
przekroczeniu dopuszczalnej
temperatury zasilania.

2 sztuki, zintegrowany
z kottem

w wersji STB

Regulator temperatury

Zintegrowane z kottem
urzgdzenie zapobiegajace
przekroczeniu dopuszczalnej
temperatury zasilania.

Zintegrowany
z kottem

Maks. ustawienie 90°C.

Wskaznik ci$nienia

Dane na wyswietlaczu

Zintegrowany
z kottem

Dane na module wyswietlacza

Zabezpieczenie przed
brakiem wody

Urzadzenie zabezpieczajgce
przed niedopuszczalnym
wzrostem temperatury

w przypadku zbyt niskiego
poziomu wody lub zbyt
niskiego strumienia przeptywu

Zintegrowany

z kottem

(elektroniczny czujnik cisnienia
wody)

Zawor bezpieczenstwa

Urzgdzenie zabezpieczajgce
przed przekroczeniem
dopuszczalnego cisnienia
roboczego

Przewdd zasilania urzgdzenia
grzewczego

Wyposazenie dodatkowe (do
3 bar), zintegrowane w grupie
bezpieczenstwa

Ogranicznik ci$nienia
maksymalnego (SDBmax)

Urzadzenie zabezpieczajgce
przed przekroczeniem
maksymalnego cisnienia
roboczego

Przewdd zasilania urzadzenia
grzewczego

2 ograniczniki SDBmax
montowalne w grupie
zabezpieczen (wyposazenie
dodatkowe) MGK-2 390-1000

Zawor klapowy

Urzadzenie zabezpieczajgce
przed przekroczeniem
dopuszczalnego cisnienia
roboczego

Bliski zawor bezpieczenstwa

Niewymagane w przypadku
MGK-2 390-1000 jesli
zastosowano 2 sztuki
ogranicznikow SDBmax i 2
sztuki STB (oba STB sg juz
zintegrowane z kottem)

Membranowe naczynie
wzbiorcze

Urzgdzenie pozwalajgce na
kompensacje zmiany objetosci
wody (utrzymanie zadanego
cisnienia).

Przewdd powrotu

Aby umozliwi¢ konserwacje
naczynia wzbiorczego powinno
sie dac je odseparowac

i oproznic

20
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wD" 11. Wskazowki dotyczace przygotowania wody

Przygotowanie wody kotlowej zgodnie z norma VDI 2035

Woda do napetniania lub uzupetniania musi by¢ przygotowana z uwzglednieniem od-
salania w celu spetnienia wartosci zamieszczonych w tabeli 1.

Jezelijakos¢ wody nie spetnia odpowiednich wartosci, sprawnos¢ podzespotéw systemu
nie moze by¢ zagwarantowana.

Jedynym procesem uzdatniania wody moze by¢ demineralizacja!

Napetnianie

Przed przekazaniem do eksploatacji konieczne jest doktadne przeptukanie urzgdzenia.
W celu maksymalnego obnizenia zawartosci tlenu zaleca sie przeptukanie za pomoca
wody wodociggowej oraz wykorzystanie tej wody do dalszego uzycia (zastosuj filtr
zanieczyszczen przed wymiennikiem jonowym).

Stosowanie dodatkéw takich jak $rodki przeciw zamarzaniu jest niedopuszczaine,
poniewaz mogg one spowodowac uszkodzenia wymiennika ciepta.

Dodatki alkaliczne moga by¢ stosowane przez specjaliste w trakcie przygotowania wody
celu ustabilizowania odczynu pH.

Wartos¢ pH W celu unikniecia uszkodzen wymiennika, odczyn pH wody kottowej musi byé w gra-
nicach od 6 do 9,0!

W przypadku instalacji mieszanych, zgodnie z normg VDI 2035, konieczne jest utrzy-
manie odczynu pH w granicach 8,2 do 9,0!

Po 8-12 tygodniach od oddania urzadzenia do uzytku ponownie sprawdz odczyn pH,
poniewaz moze on ulec zmianie w wyniku reakcji chemicznych.

Jezeli po uptywie 8-12 tygodni warto$¢é odczynu nie miesci sie w odpowiednich grani-
cach, konieczne jest podjecie odpowiednich czynnosci.

Przewodnictwo elektryczne i twardosé wody
Wymagania dotyczace jakosci wody grzewczej w odniesieniu do catego systemu ogrzewania

Wartosci graniczne w zaleznosci od pojemnosci systemu VA (VA = objetos¢ systemu/maksymalna moc grzewcza ")
Obliczenie twardosci tacznej: 1 mol/m® = 5,6 °dH = 10°fH

V, <20 I/kW V, > 20 I/kWi < 50 I/kW V, 2 50 I/kW
L?:gg 2 Twardos$¢ catkowita [Przewodno$¢ 2| Twardos$é catkowita [Przewodno$é 2| Twardos$é catkowita [Przewodno$¢ 2)
grzewcza Suma substangciji przy 25°C Suma substancji przy 25°C Suma substancji przy 25°C
alkalicznych alkalicznych alkalicznych
[kW] [°dH] [mol/m?3] [uS/cm] [°dH] [mol/m?3] [uS/cm] [°dH] [mol/m?3] [US/cm]
1 <50 <16,8 <30 <800 <112 <20 <800 <0,11% | £0,02 <800
2 | 50-200 <11,2 <20 <84 <15 <0,11% | £0,02
3 | 200-600 <84 <15 <100 <0,11% | 0,02 <100 <0,11% | £0,02 <100
4 =600 0,113 | <0,02 <0,11% | 0,02 <0,11% | £0,02

taczna ilos¢ wody kottowej systemu w czasie eksploatacji urzgdzenia nie moze przekraczac¢ trzykrotnej wartosci objetosci
nominalnej instalaciji.

" W przypadku urzadzen wielokottowych zgodnie z normg VDI 2035 uwzglednij maks. moc grzewczg najmniejszego zrodia ciepta.
2 wysoka zawarto$¢ soli < 800 uS/cm/niska zawarto$¢ soli < 100 uS/cm
3) < 0,11°dH zalecana warto$¢ normalna, granica do < 1°dH dopuszczalna

Catkowicie odpowietrz urzadzenie przy maksymalnych temperaturach pracy systemu
grzewczego. Zapisz parametry uruchomienia w karcie uruchomienia urzgdzenia. Po
uruchomieniu przekaz te karte uzytkownikowi urzadzenia. Od tego momentu prowa-
dzenie i przechowywanie ksigzki nalezy do obowigzkéw operatora. Karta urzgdzenia
powinna by¢ udostepniona wraz z dokumentami towarzyszgcymi.

Uruchomienie

Parametry wody, w szczegolnosci odczyn pH, przewodnos¢ elektryczna oraz twardosé
powinny by¢ mierzone raz w roku i dokumentowane w karcie urzadzenia.

Woda do napetniania/uzupetniania taczna ilos¢ wody wykorzystanej do uzupetniania stanu nie moze przekraczac
trzykrotnej wartosci pojemnosci urzgdzenia (zawartosc¢ tlenu!). W przypadku urzgdzen
wymagajacych uzupetniania duzych ilosci wody (np. powyzej 10% objetosci urzgdzenia
rocznie), natychmiast ustal przyczyne i usun usterke.
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12. Instalacja rurowa kotla grzewczego

Rura wlotowa
DN200 do zasilania
niezaleznego

od powietrza

W pomieszczeniu

A

Zasilanie i powrdt obiegu grzewczego znajdujg sie po prawej stronie kotta. Nalezy
koniecznie zastosowaé zawory odcinajgce zasilania i powrotu. Aby zapobiec nieprawi-
diowej cyrkulaciji, konieczne jest zamontowanie zaworu zwrotnego za pompa (pompami)
obiegu grzewczego.

W przypadku nowych urzgdzen zaleca sie zastosowanie odstojnika osadow
(ew. filtra zanieczyszczen) na przewodzie powrotnym.. W przypadku starych urzadzen
instalacja tych elementow jest obowigzkowa.

A\

Przytgcze gazowe

Konieczne jest takze zastosowanie grupy bezpieczenstwa wyposazonego
w zawor bezpieczenstwa o cisnieniu maks. 6 bar oraz w automatyczny zawér
odpowietrzajacy.

Potagczenie pomiedzy kottem grzewczym a zaworem bezpieczenstwa nie
moze by¢ potgczone zaworem odcinajgcym. W przypadku znacznego
wzrostu cisnienia w kotle w wyniku zbyt wysokiej temperatury pracy, mozliwe
jest pekniecie korpusu kotta lub jego przewodow oraz gwattowny wyptyw
gorgcej wody (niebezpieczenstwo poparzen).

W przypadku zastosowania rur wykazujgcych nieszczelnosci dyfuzyjne
zastosuj wymiennik ciepta.

Kociot grzewczy jest przeznaczony do instalacji wyposazonych w pompy
obiegowe. W przypadku braku pomp nie mozna zagwarantowa¢ odpowied-
niej cyrkulacji przez grzejniki, co oznacza niewystarczajgcg intensywnosc¢
ogrzewania pomieszczen.

Grupa bezpieczenstwa
(wyposazenie dodat-

7 D kowe).

Przytacze
Grupa bezpieczenstwa

-
)

\

i
\4

Przytgcze zasilania

Przytgcze powrotu

Krociec pomiarowy

B Odptyw kondensatu
‘ z przytgczem wylotu
ijj spalin DN250

. I Przytacze
4 Zawor KFE (wyposazenie

\b\ dodatkowe)

Syfony
z odptywem
kondensatu

22
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13. Dob6r pomp obiegowych

Kociot MGK-2 jest dostarczany bez pompy obiegowej. Wydajnos¢ podnoszenia pompy
po stronie instalacji grzewczej zalezy od mocy cieplnej i oporow przeptywu wewnagtrz
kotta. Zasilanie elektryczne i regulacja predkosci dziatania pompy nastepuje za
posrednictwem kotta MGK-2 (patrz przytgcze elektryczne).

Pompy obiegu pierwotnego/wtérnego powinny mie¢ podobng lub takg samg wydajnos¢.
Pompy przedstawione ponizej sg przystosowane do réznicy temperatur wynoszace;j
20 K. W przypadku mniejszej réznicy temperatur obiegu wtérnego konieczne jest
zwiekszenie wydajnosci pompy obiegu pierwotnego. Nalezy uwzgledni¢ maksymalne
wartosci przeptywu podane w rozdziale 4: Dane techniczne.

Pompy wyszczegolnione ponizej sg zalecane do zastosowania wraz z kottami MGK-2
ze sprzegtem hydraulicznym.

Wilo
Przeplyw Spadek. cisnienia Wysokosé Szczatkoy\{a
; wymiennika . wysokosé Prad
nominalny dla . Typ Wilo podnosze- .| Moc [W] Przytgcze
3 ciepta dla 20 K . podnoszenia [A]
20 K [m¥/h] nia [mbar]
[mbar] [mbar]
MGK-2 Stratos 1~230 V
390 7.2 120 50/1-12 770 650 590 | 26 |pN 502 kotnierzem
MGK-2 Stratos 1~230 V
470 20,2 13 50/1-12 680 567 590 | 26 |pN 50 2 kolnierzem
MGK-2 Stratos 1~230 V
550 23,7 126 65/1-12 730 604 800 3.5 DN 65 z kotnierzem
MGK-2 Stratos 1~230 V
630 26,7 18 65/1-12 655 537 800 | 35 |pN 65 2 kotierzem
MGK-2 Stratos 1~230V
800 344 140 100/1-12 1020 880 1580 1 6,80 | pN 100 kotnierz
MGK-2 Stratos 1~230 V
800 34,4 140 80/1-12 830 690 1550 1 680 | pN g0 kotnierz
MGK-2 Stratos 1~230 V
1000 43 128 100/1-12 1020 892 1550 | 6,80 | pN 100 konierz
MGK-2 Stratos 1~230 V
1000 43 128 80/1-12 830 702 1550 1 680 | p 800 kolnierz
Grundfos
Przeptyw nomi- | Spadek cisnienia Wysokos$¢ Szczatkoy\{a
- . Typ wysokos¢ Prad
nalny dla 20 K |wymiennika ciepta podnosze- .| Moc [W] Przytgcze
3 Grundfos . podnoszenia [A]
[m3/h] dla 20 K [mbar] nia [mbar]
[mbar]
MGK-2 Magna3 1~230 V
390 7.2 120 50-120F 730 610 540 | 24 |pN 50 7 kolnierzem
MGK-2 Magna3 1~230 V
470 20,2 13 50-120F 640 527 540 | 24 |pN 50 7 kolnierzem
MGK-2 Magna3 1~230 V
550 23,7 126 50-150F 650 524 630 | 28 |pN 507 kolnierzem
MGK-2 Magna3 1~230 V
630 26,7 18 50-180F 680 562 760 | 3.4 |pN 50 2 kolnierzem
MGK-2 Magna3 1~230V
800 34,4 140 80-100 793 653 1050 | 46 | DN 80 komierz
MGK-2 Magna3 1~230V
800 34,4 140 100-80 741 601 970 | 43 | PN 100 kohierz
MGK-2 Magna3 1~230 V
1000 43 128 80-120 800 672 13001 57 | pN 8o kolnierz
MGK-2 Magna3 1~230 V
1000 43 128 100-100 762 634 1250185 | pN 100 komierz

Maksymalny pob6r mocy pompy cyrkulacyjnej nie moze przekraczac 4 A dla modelu
MGK-2- 390-630 oraz 7 A dla modelu MGK-2- 800-1000.

W przypadku przytgcza hydraulicznego pomp nalezy zastosowac ztgcza redukcyjne
DNB80/PN6 na DN/50 lub DN65/PN6 dla MGK-2- 390-630 oraz DN100/PN6 na DN8O.

Wykorzystanie regulacji predkosci pracy pompy obiegowej za pomocg wyjscia
0-10V PWM uktadu sterowania kotta moze wymagac¢ zastosowania dodatkowego
modutu dostarczanego przez producenta pompy.

3063712_201804
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14. Przylacze gazowe

Przytagcze gazowe

!
\4

Przytgcze gazowe nalezy potgczy¢ z przytgczem urzgdzenia lub kompensatora (zale-
cane) z zastosowaniem odpowiednich elementéw uszczelniajgcych i gwintu R2" oraz
przy wykluczeniu naprezenia instalacji gazowe;.

A\

> B> B P

Utozenie oraz przytgczenie przewodu gazowego powinno byé wykonane
przez uprawnionego instalatora instalacji gazowych.

Przed podtgczeniem urzadzenia grzewczego nalezy dokfadnie oczyscic¢
sie¢ gazowg oraz kociot. Dotyczy to w szczegdlnosci starszych urzgdzen.
Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodow i ztgcz
gazowych. Nieprawidtowa instalacja lub zastosowanie nieodpowiednich
elementéw lub podzespotéw moze spowodowaé wyciek gazu, ktory po-
-woduje ryzyko zatrucia lub wybuchu.

Przewod zasilania gazem musi by¢é wyposazony w zamontowany przed
kottem Wolf system detekcji gazu, ktory, w razie potrzeby, zamknie jego
doptyw. W przeciwnym wypadku, w razie pozaru istnieje niebezpieczen-
stwo wybuchu. Przewdd zasilania gazowego nalezy utozy¢ zgodnie z wy-
maganiami DVGW-TRGI.

Przeprowadz badanie szczelnosci przewodu zasilania gazowego
przed zamontowaniem kotta. Nie wypuszczaj gazu przez armature
po przeprowadzeniu kontroli szczelnosci!

Armatura gazowa kotta moze by¢ obcigzona ci$nieniem gazu do
150 mbar. Przy wyzszym ci$nieniu moze dojs¢ do uszkodzenia gazo-
wej armatury kotta oraz zagrozenia zatruciem gazem lub wybuchem.
W trakcie kontroli ciSnienia przewodu gazowego zawér zasilania ga-
zem zamontowany w kotle musi by¢ zamkniety.

Kulowy zawoér gazowy musi by¢ tatwo dostepny.

* Przed montazem sprawdz, czy kociot jest przystosowany do zasilania danym
typem gazu.
Fabrycznie kociot jest przystosowany do zasilania gazem ziemnym:
Hi = 9.45 kWh/m?® = 34 MJ/m?
Ws = 11,4 - 15,2 kWh/m? = 40,9 - 54,7 MJ/m?

Pierwsze uruchomienie moze nastgpi¢ po potwierdzeniu uzyskania prawidtowego ci-
$nienia zasilania gazem.

Jezeli cisnienie zasilania gazem ziemnym (cisnienie statyczne) lezy

poza wymaganym zakresem od 18 do 25 mbar, uruchamianie oraz usta-
wianie kotta jest zabronione.

24
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15. Neutralizator (wyposazenie dodatkowe)

Montaz neutralizatora z pompa
wspomagania

Nalezgcy do oferty firmy Wolf neutralizator jest wyposazony w pompe wspomagania
i jest przeznaczony do intensywnej neutralizacji odczynu pH. Neutralizator mozna za-
montowac w kotle.

Dla modelu MGK-2-390 - 630 zastosuj neutralizacje typu 08/BGN (nr art. 2484541).

Dla modelu MGK-800 - 1000 zastosuj neutralizacje typu 08/BGN oraz 04/BGN pota-
czone szeregowo. Zwro¢ uwage, aby strumien byt kierowany najpierw do wiekszego
modutu neutralizacji (patrz ilustracja). Artykut 8752654 zawiera oba neutralizatory.

MGK-2 390 - 630

MGK-2- 800-1000

Neutralizacja

Pompa
kondensatu

Pompa
wspomagania

zamontowana na E 1 1
poprzeczce —

180H

260 180

- —

Typ 08/BGN

~ Typ 04/BGN \ f

Waz powietrza

Pompa kondensatu

Podtgczenie pompy
wspomagania i pompy
kondensatu (wtyczki
w wigzce za kolumng)

Zwro¢ uwage na rownomierne roztozenie granulatu. Wiot i wylot nie mogg by¢ zasto-
niete przez granulat!

Zastosuj sie do tresci dotgczonej instrukcji montazu i konserwacji neutralizatora.

Montaz neutralizacji:

Zdejmij czarne siatki (zabezpieczenie transportowe) wlotu i wylotu neutralizatora
i podigcz weze z filtrami siatkowymi.
Mozliwy jest takze montaz do rury urzgdzenia grzewczego.

Potrzgsajgc neutralizator Neutrakons réwnomiernie rozprowadz granulat.
Granulat nie moze catkowicie przykrywac¢ otworéw wlotowych i wylotowych (ryzyko
niedroznosci).

Zamocuj pompe wspomagania do systemu neutralizacji tasmami na rzepy.
Zamocuj waz powietrzny do pompy wspomagania.
Podtgcz przewdd pompy wspomagania do wtyczki wigzki elektryczne;.

Pompa wspomagania powinna by¢ zawsze montowana powyzej neutralizatora aby
nie zalaty jej skropliny.

é Pompa wspomagania musi by¢ zawsze zamontowana powyzej neutra-
lizatora! Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym!

3063712_201804
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wD" 16. Montaz syfonow

Zakres dostawy kotta grzewczego obejmuije:

1 x odptyw kondensatu (ponizej pokrywy palnika na rurze
dolotowej)

2 x syfon z 3 wezami kondensatu oraz 1 trojnikowa
(przy wannie kondensatu)

1 x akcesoria montazowe palnika dla MGK-2- 800/1000

1 x pokrywa dzwiekoszczelna dla MGK-2-1000

Przylagcze kondensatu:

Zamontuj odptyw kondensatu do wylotu spalin.
Sprawdz szczelnos$¢ wszystkich potgczen!

Montaz syfonow:
Zamontuj pierwszy syfon do kré¢ca wanny kondensatu.

Zamontuj drugi syfon do kré¢ca odptywu kondensatu.

Przed uruchomieniem urzadzenia napetnij sy-
A fon woda! Eksploatacja urzagdzenia z pustym sy-
fonem grozi uduszeniem lub zatruciem w wyni-
ku wyplywajacych spalin. Odkre¢ syfon, zdej-
mij go i napetnij az do wydostania sie wody z
wylotu bocznego. Ponownie przykreé syfon i
sprawdz poprawnos$¢ utozenia uszczelki.

Potacz weze obydwu syfonéw odptywu kondensatu za pomo-
cg tréjnikowej ztgczki i potacz jg z neutralizatorem.

A Sprawdz szczelnos¢ wszystkich potaczen!

Weze kondensatu utéz w kierunku od syfonu ze
statym spadkiem. Kondensat powinien sptywac¢ do
neutralizatora i nastepnie do odptywu (kanalizacji).
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17. Neutralizacja / pompa kondensatu
(wyposazenie dodatkowe)

W przypadku zastosowania neutralizatorow oraz pomp do
skroplin innych producentéw konieczne jest zastosowanie sie
do odpowiednich instrukcji obstugi.

Pierwsze napetnienie granulatem wystarcza na okoto 2000
godzin lub co najmniej jeden rok pracy przy normalnej eksplo-
-atacji. W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania
urzgdzenia, konserwacja neutralizacji powinna by¢ przepro-
wadzana co najmniej raz w roku. W tym celu konieczna jest
wymiana granulatu w neutralizacji.

Konserwacja neutralizatora

- Zdejmij weze kondensatu i wgz powietrza pompy wspoma-
-gajacej i wyciggnij neutralizator z kotfa.

- Ustaw neutralizator i spus¢ pozostaty kondensat.

- Odkre¢ czarng pokrywe gumowsa i usun stary granulat do
worka na odpady. Granulat moze by¢ utylizowany wraz
z odpadami gospodarczymi.

- Sprawdz drozno$¢ potagczenia wlotowego i wylotowego.

- Napetnij nowym granulatem. Mozliwe jest stosowanie gra-
nulatu z kanistra 5 kg (nr art. 2484538) lub systemu Fill&Go
(nrart.: 2485083). W przypadku systemu Fill&Go, granulat
jest dostarczany w workach z tworzywa sztucznego o wa-
dze 3,75 kg. Worki te moga by¢ bezposrednio umieszcza-
ne w neutralizatorze. Worek z tworzywa sztucznego samo-
czynnie rozpusci sie po zetknieciu z wodg.

llo$¢ napetnienia granulatu

[kg] Opakowania
Fill&Go
MGK-2 390
MGK-2 470
18 5
MGK-2 550
MGK-2 630
MGK-2 800 | 18 dla typu 08/BGN | 5 dla typu 08/BGN
MGK-2 1000 | 11 dla typu 04/BGN | 3 dla typu 04/BGN

- Ponownie zamknij neutralizator i wsun go do kotta
nastepnie podtgcz wszystkie weze.

Utylizacja
Pozostatosci granulatu mogg by¢ usuwane wraz z odpadami
domowymi.

Pompa kondensatu (wyposazenie dodatkowe)

Pompa kondensatu firmy Wolf jest gotowa do pracy i moze
zostac zintegrowana z kottem MGK-2. Przewdd sieciowy oraz
wyjscie alarmowe urzgdzenia do transportu kondensatu pod-
taczy¢ nalezy do wtyczek wigzki elektryczne;.

Do zestawu dotgczono takze 6 m weza PCV stuzgcego do od-
prowadzania skroplin.

A wWN -

Wezyk przytagczeniowy z zaworem jednokierunkowym

Etykieta
poziomu
napetnienia

Pompa wspomagajgca

Pokrywa konserwacyjna

Przytacze kolankowe z filtrem

Granulat

3063712_201804
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wD" 18. Systemy powietrzno-spalinowe

Systemy powietrzno-spalinowe
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Rodzaje przytaczy
Typ kotta Oznaczenie Kategoria Zasada dziatania Podtaczenie do
systemu ") Zalezne | Niezalezne Komin Komin Kanat Przewdd Przewod
od od wrazliwy na | powietrzno- | powietrze/ |  spalinowy spalinowy
powietrza | powietrza wilgo¢ spalinowy spaliny z atestem wrazliwy na
w w budowlanym wilgo¢
pomiesz- | pomiesz-
czeniu czeniu
MGK-2 B23, B23P, e, 2) tak tak C83 C43 C33, C53, C63 B23, C53,
C334, C43, 5H3> C53, C63 C83
C53, C63,
C83, C93

W przypadku modelu B23 powietrze spalania jest pobierane z wnetrza pomieszczenia.
Powietrzne do pomieszczenia musi by¢ doprowadzone z zewnatrz (patrz DVGW-TRGI).

2 Niemcy

3 Austria/Szwajcaria

4 nie dotyczy MGK-2-800/1000

W przypadku modelu C powietrze do spalania jest doprowadzane z zewnatrz.
Konieczny demontaz siatki znajdujgcej sie na rurze dolotowe;j.

W przypadku typu C i nadcisnieniowej instalacji spalinowej, konieczne jest zapewnienie w pomieszczeniu grzewczym otworu
wentylacyjnego o powierzchni 1x150 cm? lub 2x75 cm?.
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wD" 18. Systemy powietrzno-spalinowe

System powietrzno-spalinowy
Urzadzenia jednokottowe:

Opis systemu Dilugos¢ maksymalna
w metrach, pionowo

MGK-2 390 | 470 | 550 | 630 | 800 | 1000
. . . . DN160 " 8 - - - - -
Odprowadzenie spalin przewodem kominowym, a powietrze
B23 | zasilajgce doprowadzane bezposrednio do kotta (z pominieciem DN200 50 | 40 ) 19 9 ) )
- ejgzczen%) P pominig DN250 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50
P ' DN315 | - - - - | 50 | 50
Przytgcze do wrazliwego na dziatanie wilgoci komina za DN250 | Obliczenie wedtug EN 13384 (producent
B33 . . . )
posrednictwem poziomego przewodu spalinowego. DN315 LAS)
c33 Prowadzenie powietrza zasilania i spalin przez dach do obszaru DN250 Obliczenie wedtug EN - -
0 jednakowym cisnieniu. DN315 13384 (producent LAS) - -
Pionowe, koncentryczne przebicie przez dach spadowy lub
c33 ptaski; pionowe, koncentryczne prowadzenie powietrza zasilania/ |DN250/350| 38 27 13 4 - -
spalin do montazu w kominach (niezalezne od powietrza w DN315/400| 47 38 22 13 - -
pomieszczeniu).
Przytgcze do wrazliwego na dziatanie wilgoci komina powietrzno-| DN250 | Obliczenie wedtug EN 13384 (producent
C43 : . . . . .
spalinowego (niezalezne od powietrza w pomieszczeniu). DN315 LAS)
Wyjscia kanatéw powietrza dolotowego i spalin znajdujg sie DN200 35 22 - - - -
C53 | w obszarach o réznym cisnieniu (niezaleznie od powietrza DN250 50 50 50 24 50% | 407
W pomieszczeniu). DN315 - - - - 50% | 502
Przytacze do przewodu spalinowego fasady za pomoca DN200/300| 39 24 - - - -
C53 | poziomego, mimosrodowego przewodu przytgczeniowego o DN250/350| 50 50 50 34 502 | 377
dtugosci 2,5 m (niezaleznie od powietrza w pomieszczeniu). DN315/400| - - - 50 502 | 502

System odprowadzania spalin nie zostat przetestowany w pracy
C63 | z urzagdzeniem i nie posiada odpowiedniego atestu. Konieczne
jest spetnienie odpowiednich przepiséw budowlanych.

DN250 | Obliczenie wedtug EN 13384 (producent
DN315 LAS)

Przytgcze do wrazliwego na dziatanie wilgoci komina
C83 | spalinowego przez $ciane zewnetrzng (niezaleznie od powietrza
w pomieszczeniu).

DN250 | Obliczenie wedtug EN 13384 (producent
DN315 LAS)

Pionowy przewdd spalinowy do montazu w kanatach, poziomy, |DN250/250| 50 45 16 - - -

mimosrodowy przewdd przytgczeniowy, zasilanie powietrzne 370x370

niezalezne od pomieszczenia DN200. Wyjscia kanatéw znajdujg |DN250/315| - 50 50 23 - -
Co3 | . : S .

sie w obszarach o takim samym ci$nieniu, doprowadzenie 450x450

powietrza zasilajgcego za posrednictwem istniejgcego kanatu DN315/315| - - - 33 19 9

(dlugos¢ krawedzi w mm). 450x450

" Dotyczy poziomych przewoddw tgczgcych DN 200 o dtugosci 2 m oraz kolan 87° (odpowiada 3 m dtugosci zastepczej)
2 Doptyw powietrza: 5 m, 1 kolano x 87°

Uwagi:

* Dtugos¢ przewoddw fgczgcych: 2 m, 1 dodatkowe kolano 87° (odpowiada 3 m dtugosci zastepczej).
Przekroj kanatu = minimalny otwér okragty zgodnie z DIN 18160 czes¢ 1.

» Cisnienie dyspozycyjne wentylatora: patrz Dane techniczne (maksymalna dtugo$¢ odpowiada tagcznej dtugos$ci od
urzgdzenia do wylotu spalin).

Wskazoéwka:

» Systemy C33 oraz C83 mogg by¢ takze eksploatowane w garazach.

* W razie potrzeby nalezy dostosowa¢ przyktady montazowe do przepiséw lokalnych. Wszelkie niejasnosci doty-
czgce montazu punktéw rewizyjnych oraz otwordw zasilania powietrznego nalezy wyjasni¢ z odpowiednio wykwa-
lifikowanym kominiarzem przed rozpoczeciem montazu.

* Dane dotyczgce diugosci odnoszg sie do koncentrycznego systemu powietrzno-spalinowego oraz przewodow
spalinowych i obowigzujg dla oryginalnych czesci firmy Wolf.

» Zaleca sie stosowanie nastepujgcych przewodoéw powietrzno-spalinowego lub tylko odprowadzania spalin.
- Przewdd spalinowy DN 160, DN 200, DN 250 oraz DN 315.
- Koncentryczne systemy powietrzno-spalinowe DN250/350 oraz DN315/400.

* Odpowiednie etykiety oznaczen nalezg do oferty wyposazenia specjalnego firmy Wolf.
» Dostosuj sie do instrukcji montazowych nalezacych do oferty wyposazenia specjalnego.
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19. Przylacze elektryczne

Ogodlne wskazowki
dotyczace przytacza
elektrycznego

>bB B>Pb

C

Instalacja musi by¢é wykonana wylacznie przez uprawnionego elektryka. Zasto-
-suj sie do przepis6w dotyczacych instalacji elektrycznych sformutowanych przez
dostawce energii elektryczne;j.

Montaz na terenie Austrii: Zastosuj sie do przepiséw oraz zalecen OVE oraz EVU.

Na przewodzie zasilania elektrycznego kotta grzewczego zamontowac nale-
zy przetacznik wielostykowy ze szczeling pomiedzy stykami wynoszaca
min. 3 mm. Zgodnie z przepisami OVE, po stronie instalacji budynku konieczne
jest zamontowanie gniazda elektrycznego.

Nie wolno uktada¢ przewodéw z czujnikami razem z przewodami zasilajgcymi
230 V/400 V.

Zagrozenie porazeniem prgdem elektrycznym przewodzonym przez podzespoty
elektryczne!

Uwaga: Przed zdjeciem obudowy wylacz wytacznik gtéwny.

Nie wolno dotykac¢ elementéw elektrycznych przy wigczonym wytaczniku gtow-
nym. Grozi to porazeniem pradem elektrycznym, ktére wigze sie z obrazeniami
ciata lub $miercia.

Styki przytaczeniowe pozostajg pod napieciem nawet po wytgczeniu przetaczni-
ka gtéwnego.

Otworz urzadzenia po pieciu minutach od odtaczeniu zasilania wszystkich bie-
gunoéw. W przypadku prac serwisowych i instalacyjnych konieczne jest odtacze-
nie napiecia od catego urzadzenia. Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia ozna-
cza niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

W celu spetnienia wartosci granicznych dyrektywy EMV, w wentylatorze zamontowany
zostat filtr EMV. Prady uplywowe mogg by¢ mierzone w przewodzie zasilania takze
przy wytaczeniu silnika i wigczeniu zasilania. Wartosci lezg zazwyczaj w zakresie
<250 mA.

Dopuszcza sig stosowanie wytgcznie wytacznikoéw réznicowopradowych (typ B lub
B+). Zalecamy zastosowanie wytgcznikéw réznicowoprgdowych o granicy dziatania
wynoszgcej 300mA oraz opéznionym dziataniu (o duzej opornosci, charakterystyka K).
Taki system nie spetnia wymagan ochrony oséb.

tadunek elektryczny (>50uC) powyzej przewodem zasilania oraz przytgczem przewodu
ochronnego po wytaczaniu zasilania przy réwnolegtym potgczeniu wielu urzadzen.
Zapewnij odpowiednie zabezpieczenie przed dotknieciem. Przed rozpoczeciem prac
dotyczacych przylgcza elektrycznego konieczne jest zwarcie przytacza zasilania
oraz PE.

W przypadku réwnolegtego potgczenia wiekszej liczby urzgdzen, prad zasilania wynosic
moze 16-75 A. Z tego wzgledu obowigzkiem instalatora lub uzytkownika urzadzenia
jest sprawdzenie, czy urzadzenie jest podtgczone tylko do jednego punktu za pomoca
przewodu zwarcia o mocy wiekszej lub réwnej 120-krotno$ci mocy nominalnej pradu
zasilania.

Sterowanie kotlem grzewczym jest mozliwe za pomocg modutu wyswietlacza AM lub
modutu obstugowego BM-2. Oba moduty mogg by¢ montowane w module przednim.
Wytgcznik zasilania (wbudowany w logo firmy Wolf) stuzy do wtgczania zasilania
urzgdzenia.

Przedni modut ze zintegrowa- Pokrywa serwisowa z gniazdem eBus do
nym przetgcznikiem gtéwnym diagnozy usterek (pod przednig obudowa)

’ m ‘ Pokrywa sterowania

(pod przednig pokrywg)
o \ i o

/

Wejscie
przewodoéw
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wD‘, 19. Przylacze elektryczne

Demontaz pokrywy skrzynki Zdejmij przednig obudowe zgodnie z opisem zamieszczonym w rozdziale ,Obudowa”
sterowania elektrycznego a nastepnie wykre¢ srubokretem 4 Sruby skrzynki sterowania.

Demontaz obudowy ptyty HCM-2

Opis elementéw skrzynki
sterowania

Kanat przewodow

oo

oo

Ptyta sterujgca HCM-2

sadbadoocfsas

Automat zaptonowy
GBC-P

Zaciski przytgczeniowe
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19. Przytacze elektryczne

Przytacza skrzynki sterowania

Przewdd zasilania sieciowego

230V dla MGK-2-390 - 800

400 V dla MGK-2-1000

Wejscie przewodu 0 - 10 V

<«— | eBus (eBus 1 (+), 2 (-) elementy sterowania WOLF)

<—— | SF (czujnik zasobnika 5kNTC)

IVEI
: S E <«—— | AF (czujnik temperatury zewnetrznej 5SkNTC)
S: E <«—— | E2 (czujnik kolektora 5kNTC = wymiennik; alternatywnie sterowanie
zakresem 0-10 V)
m E1 (wejscie programowane HG13, np. termostat pokojowy)
9| S
=|z <
= 5| g A1* (Wyjscie programowane HG14)
S
=) <+—— | LP* (Pompa tadowania zasobnika)
O S
< @@
z . e <+—— | Wewnetrzne okablowanie - brak mozliwosci przytaczenia!
) =)
~ S
N S| | | zZ1* (wyjscie 230 V po wigczeniu przetacznika gtéwnego)
= 8
MEIES
2 s <— | Wewnetrzne okablowanie - brak mozliwosci przytaczenia!
= &
* na wyjscie maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyj$¢ nie wyzsza niz 600 V
\4
[ Smem |
ol ©f
- e g > Przytgcze sieciowe 230V dla MGK-2-390 - 800
B 82 400 V dla MGK-2-1000
© I o
g g tNi @ Przytagcze pompy ob?egu grzewczego 230 V/400 V (maks.4A) dla MGK-2-390 - 630
il — Przytagcze pompy obiegu grzewczego 230 V/400 V (maks.7A) dla MGK-2-800/1000
_Sm@m X
Smgm Listwa zaciskowa X2 dla MGK-2- 390-630
6] 8|5 [} 4-5; Zewnetrzny obwod bezpieczenstwa (mostek)
- etrzny p
H b g A -« 3 Sygnat PWM dla pompy obiegu grzewczego
g g 2l — —2 Masa dla PWM lub przytgcze 0-10 V
ITL e — Sygnat 0-10 V dla pompy obiegu grzewczego
Smgm Listwa zaciskowa X2 dla MGK-2- 800-1000
© of 4-7: Zewnetrzny obwdd bezpieczenstwa
g 8 g :l}‘/ (2 przytgcza - odpowiednio zmostkowane)
= = Sygnat PWM dla pompy obiegu grzewczego
® El —4— 2 Masa dla PWM lub przytgcze 0-10 V
- IQ-®X2 ~— 1 Sygnat 0-10 V dla pompy obiegu grzewczego
=
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wD" 19. Przylacze elektryczne

Przytacze zasilania urzadzenia (230 V/400 V):

Urzadzenia sterujgce, nastawcze i systemy bezpieczenstwa sg fabrycznie okablowane i sprawdzone.

Konieczne jest jedynie podtgczenie zasilania sieciowego, pompy obiegu grzewczego i zewnetrznego wyposazenia dodatkowego.
Przytgcze do sieci zasilajgcej nalezy wykona¢ w wers;ji statej.

Na przewodzie zasilania elektrycznego kotta grzewczego nalezy zamontowac roztgcznik wielostykowy (np. awaryjny wytacznik
ogrzewania) ze szczeling pomiedzy stykami wynoszacg min. 3 mm.

Wskazéwki montazowe dotyczace przytgcza zasilania
elektrycznego

- Wytacz zasilanie przed otwarciem urzadzenia ®
- Sprawdz, czy zasilanie rzeczywiscie zostato odigczone. | =@m |
- Zdejmij przednig obudowe oraz pokrywe skrzynki sterowania.

- Otwérz gorny kanat kablowy

- Zwrd¢ uwage na roztgczenie zaciskow niskiego i wysokiego na-
piecia!

- Zdejmij ok. 70 mm izolacji przewodu przytgczeniowego.

- W zaleznosci od stosowanej pompy obiegowej (230/400 V), utéz
troj- lub pieciozytowy przewdd zasilania elektrycznego na prawe;j — -
stronie urzgdzenia w kanale przewodéw i doprowadz go do zaci-  Sie¢ przytaczeniowa
sku szeregowego. Zastosuj element wykluczajgcy mechaniczne
naprezenie przewodu.

- Podigcz poszczegodlne przewody zgodnie ze schematem elektrycz-
nym zacisku szeregowego. Zyly przewodu ochronnego zielona/
z6tta powinny by¢ o ok. 10 mm dituzsze w poréwnaniu z zytami
przewoddw L (L1, L2, L3) oraz N.

- Zamknij kanaty przewodow oraz pokrywe skrzynki sterowania.

|o|e|e|@

)|o|o|®
230V/
400V

Wskazéwki montazowe dotyczace przytgcza zasilania
elektrycznego pompy obiegowej fu@m

- Whytgcz zasilanie przed otwarciem urzgdzenia A
- Sprawdz, czy zasilanie rzeczywiscie zostato odigczone.

- Zdejmij przednig obudowe oraz pokrywe skrzynki sterowania.
- Otwérz gorny kanat kablowy
- Zwro¢ uwage na rozigczenie zaciskow niskiego i wysokiego na-

L3
. L[]
piecia! ©o I o U | | @
- Zdejmij ok. 70 mm izolacji przewodu przytgczeniowego. i_.‘- X1
- W zaleznosci od stosowanej pompy obiegowej (230/400 V), utdéz

UPM PWM
GND

troj- lub pieciozytowy przewdd zasilania elektrycznego na prawe;j s H@m
UPM 0-10V

stronie urzgdzenia w kanale przewodoéw i doprowadz go do zaci- g

sku szeregowego. Zastosuj element wykluczajgcy mechaniczne C © Bl

naprezenie przewodu. g
- Podigcz poszczegodlne przewody zgodnie ze schematem elektrycz-

nym zacisku szeregowego. Zyly przewodu ochronnego zielona/ @

z6tta powinny by¢ o ok. 10 mm diuzsze w poréwnaniu z zytami =H@m X7

przewoddw L (L1, L2, L3) oraz N.
- Zamknij kanaty przewodow oraz pokrywe skrzynki sterowania. Przytgcze pompy obiegu grzewczego

@|e|e|e|o|o®
= | w|s | o] oo

Przytacze wyjscia A1 (230 V AC; maks. 1,5 A) *

Sie¢ Z1 ZHP A1l
Przeprowadz przewdd przytgczeniowy przez mocowanie LN]@] [LIN][@] [L1N[@ LIN[®
i zamocuj go. Podtgcz przewdd do zaciskéw L1, N oraz @

Parametryzacja wyjscia A1 zostata opisana w tabeli. @ @@ @ @ @ @ @ @@j
I

* Na wyjsciu maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyjs¢
nie wyzsza niz 600 VA.

Przytacze wyjscia A1
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19. Przylacze elektryczne

Przylacze wyjscia Z1 (230 V AC; maks. 1,5 A) *

Przeprowadz przewdd przytgczeniowy przez mocowanie
i zamocuj go. Podtgcz przewdd do zaciskow L1, N oraz @ .

* Na wyjsciu maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyjs¢
nie wyzsza niz 600 VA

Przytacze wyjscia pompy tadowania
LP (230 V AC; maks. 1,5A)

Przeprowadz przewdd przytgczeniowy przez mocowanie
i zamocuj go. Podtgcz przewdd do zaciskéw L1, N oraz @

* Na wyjsciu maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyjs¢
nie wyzsza niz 600 VA.

Wymiana bezpiecznika

Przed wymiang bezpiecznika catkowicie odigcz urzadzenie
grzewcze od zasilania elektrycznego.

Odtaczenie zasilania elektrycznego nie nastepuje poprzez wy-
taczenie wytgcznika gtdwnego!

Bezpieczniki F1 i F2 znajduja sie pod gérng pokrywa obudo-
wy HCM-2.

F1: Bezpiecznik czuty (5 x 20 mm) M4A lub F4A

F2: Bezpiecznik miniaturowy T1, 25A

Zagrozenie porazeniem elektrycznym w wyniku kontaktu z ele-
mentami pod napieciem. Przed odigczeniem zasilania urza-
dzenia nie wolno dotykac elementéw elektrycznych i stykow.
Zagrozenie zycia!

Wymiana bezpiecznikow (zabezpieczenie pompy
wspomagania)

- Przed wymiang bezpiecznika catkowicie odtgcz kociot
grzewczy od zasilania elektrycznego. Odtgczenie zasilania
elektrycznego nie nastepuje jedynie poprzez wytgczenie
wytgcznika gtéwnego

- Zagrozenie porazeniem prgdem elektrycznym w wyniku
kontaktu z elementami pod napieciem. Przed odtgczeniem
zasilania urzgdzenia nie wolno dotyka¢ elementow elek-
trycznych i stykéw. Grozi to utratg zycia!

Sie¢ Z1 ZHP Al
ENEIRNERENE E] L1N][©

@@ @@@L‘@@\g@@

Przytacze wyjscia Z1
Sie¢ Z1 ZHP A1
ENEENERENE & L1IN[®

seehudndasshes

Przytacze wyjscia LP

L 1 |I=
—
[——]
o
[——]
[——]
AN
L [——]

!

lm mm  [7]] T315A

Bezpieczniki pompy wspomagania
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wD" 19. Przytacze elektryczne

Niskonapieciowe przytagcza urzadzenia:

W trakcie instalacji urzgdzenia w miejscu zagrozo-
nym zwiekszonym oddziatywaniem elektromagne-
tycznym zaleca si¢ wykonanie przewoddw czujnika
oraz magistrali eBus w wersji ekranowanej. Ekran
przewodow nalezy uziemi¢ jednostronnie w ukta-
dzie sterowania, podigczajgc do zacisku ochronne-
go PE.

Przytacze wejscia E1

Przeprowadz przewdd przytgczeniowy przez mocowanie i za-
-mocuj go. Zdejmij mostek tgczacy punkty 1i2 odpowiednich
zaciskéw. Nastepnie zgodnie ze schematem elektrycznym
podtacz przewdd przytgczeniowy wejscia 1 do zacisku E1.

Do wejscia E1 nie wolno przyktada¢ napiecia
zewnetrznego, poniewaz doprowadzi to do

zniszczenia ptytki sterowania.

Przylgcze wejscia E2

Przeprowadz przewdd przytgczeniowy przez mocowanie
i zamocuj go. Potgcz przewdd do wejscia 2 za pomocg za-
ciskow E2 zgodnie ze schematem.

Do wejscia E2 nie wolno podtgcza¢ napiecia
zewnetrznego wiekszego niz 10 V. Przytoze-

nie wiekszego napiecia spowoduje uszko-
dzenie ptytki sterowania.
1(a) =10V, 2(b) = GND

Przylacze czujnika temperatury zewnetrznej

Czujnik temperatury zewnetrznej moze zosta¢ przytgczony
w trakcie montazu modutu obstugowego BM-2 albo do zacisku
AF listwy zaciskowej kotta gazowego, lub do listwy zacisko-
wej elementéw sterowania.

Przytacze czujnika zasobnika

Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez dtawik kablowy i
zamocuj go. Zgodnie ze schematem podtgcz przewdd czujnika
zasobnika SF do zaciskow SF.

Zastosuj czujnik zasobnika firmy Wolf!

SF eBUS

Przytgcze wejscia E1

SF  eBUS
112 (P

12
mm

Przytgcze wejscia E2

Przytgcze czujnika temperatury zewnetrznej

SF eBUS

o,
-

Przytacze czujnika zasobnika
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wD" 19. Przytacze elektryczne

Przylgcze dodatkowych, cyfrowych elementéw
sterowania (np. BM-2, MM-2, KM-2, SM1-2, SM2-2) SF eBUS
Do kotta mozna podtgczac jedynie elementy sterowania ofe-
rowane przez firme Wolf. Schemat przytgczeniowy jest
zawsze dofgczony do danego elementu sterowania.

W celu potaczenia elementu sterowania i kotta zastosuj prze-
wod dwuzytowy (przekrdj > 0,5 mm?).

Przytacze cyfrowych elementéw sterowania firmy Wolf (ztgcze eBus)

Wskazéwki montazowe dotyczace podigczania

elektrycznego zewnetrznego obwodu bezpieczenstwa
Mozliwos$¢ podtgczenia zewnetrznego obwodu bezpieczenstwa

(np. ogranicznika ci$nienia) za pomoca styku bezpotencjatowego. ®' =- =T
Otwarcie kontaktu powoduje wytgczenie z blokada. e 5 ] gewnetrzny ?bWOd
- Wytgcz zasilanie przed otwarciem urzadzenia. g | g i Z:(Z:IZIE c;eonsstevl\:?
- Sprawdz, czy zasilanie rzeczywiscie zostato odtgczone. © I O 3 | |m—
- Zdejmij przednig obudowe oraz pokrywe skrzynki sterowa- g | g f I
nia. sEH@m X2

- Otwodrz dolny kanat kablowy

- Zdejmij mostek z zaciskow X2-4 oraz X2-5 lub X2-4 oraz
X2-7.

- Utoz bezpotencjatowy przewdd zewnetrznego elementu na Przytacze zewnetrznego obwodu bezpieczenstwa MGK-2- 800-1000
prawej stronie urzgdzenia w dolnym kanale przewodéw i do-
prowadz go do zacisku szeregowego X2. Zastosuj element
wykluczajgcy mechaniczne naprezenie przewodu.

- Zwrd¢ uwage na roztgczenie zaciskdw niskiego i wysokiego
napiecia!

- Podtgcz poszczegdine przewody odpowiednio do zaciskow X2-4
i X2-5 lub X2-7.

- Zamknij kanaty przewodow oraz pokrywe skrzynki sterowania
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20. Modut wyswietlacza / modut
obstugowy / montaz

Praca kotta MGK-2 wymaga podtgczenia modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2.

AM

Tryb pracy
Tryb grzania

Stan pracy palnika

AM jest modutem wyswietlacza dla urzadzenia grzew-
czego. Umozliwia wy$wietlenie i zmiane specyficz-
nych parametréow roboczych.

Dane techniczne:

» czarno-biaty ekran LCD 37,

* 4 przyciski szybkiego dostepu,

* 1 pokretto z przyciskiem.

Pamietaj:

* Element ma zastosowanie, gdy modut BM-2 jest
wykorzystywany jako panel zdalnego sterowania lub
pracuje w kaskadzie.

* Modut AM moze by¢é zamontowany w urzgadzeniu

grzewczym
A\

Paad |

Wytgcznik

BM2

Urzadz. grzew. ‘ eeee ‘ >

Tryb grzania

Palnik wt.
1,5 bar
25 a‘fﬁ; Cignienie
Temperatura Kotia~
;] S

20.01.2013

Modut BM-2 (modut obstugowy) komunikuje sie
z wszystkimi podtgczonymi modutami urzadzenia
grzewczego za pomoca magistrali eBus.

Dane techniczne:

» kolorowy ekran o $rednicy 3,5 cala, 4 przyciski
funkcyjne, pokretto z przyciskiem,

» gniazdo pamieci microSD wykorzystywane do
aktualizacji oprogramowania,

» centralny modut sterowania ze sterowaniem
temperaturg na podstawie temperatury zewnetrznej,

» programy czasowe dla trybu ogrzewania, cieptej
wody uzytkowej oraz cyrkulacji.

Zdejmij przednig obudowe MGK-2 i zamontuja ja
ponownie po montazu np. modutu AM.

Umie$¢ modut AM lub BM-2 w gniezdzie powyzej
wytgcznika gtéwnego (powyzej logo Wolf).

Gniazdo jest kompatybilne z oboma modutami. Dalsze
czynno$ci dotyczgce uruchomienia oraz ustawienia
adresow, szczegolnie w przypadku modutu BM-2,
zamieszczono w instrukcji montazu BM-2.

Wigcz zasilanie elektryczne/zabezpieczenie i przetgcz
wytgcznik gtéwny urzgdzenia MGK-2.

3063712_201804
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21. Modut wyswietlacza AM

Widok ogéiny modutu
AM

Przyciski szybkiego

dostepu

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4

Palnik wtgczony

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4

Wskazéwka:

Jezeli dane urzadzenie nie jest wyposazone w modut sterowania AM,
informacje zamieszczone na tej stronie nie s3 istotne!

Szczegobtowy opis funkcji i dziatania zamieszczono

w instrukcji montazu dla instalatoréw

lub w instrukcji obstugi dla uzytkownikéw modutu AM.

Wskaznik stanu

Tryb pracy
Tryb grzania Pokretig
_ z funkcjg
Stan palnika przycisku

Wt

Urzadzenie grzewcze w trybie

Pompa urzadzenia grzania
grzewczego witgczo-
na

Zadana temperatura urzadzenia grzewczego
(nieaktywne, jezeli BM-2 dziala jako panel zdalnego sterowania)

Zadana temperatura cieptej wody uzytkowej
(nieaktywne, jezeli BM-2 dziala jako panel zdalnego sterowania)

Uruchom tryb ,,Kominiarz”
(tylko dla serwisanta/kominiarza)

Zatwierdzenie usterek/zakonczenie/powrét
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WD" 22. Struktura menu modutu wyswietlacza AM

Struktura menu modutu
sterowania AM

\ 4
Urzadzenie Status Komunikat
Temperatura kotta Tryb pracy Wyswietlanie usterek lub
komunikatéow
Cisnienie systemu Stan palnika (patrz rozdziat 10)

@Nﬁ

Menu gtéwne

powrdt
Wys$wietlenie parametréw
Ustawienia podstawowe
Kominiarz
Serwis
powrét
\ 4 \ 4
Ekrany Ustawienia podstawowe Kominiarz Menu serwisowe
powrot powrot Zakoncz Kod serwisowy
T_Kottaw °C 111
—— " Jezyk Pozostaty czas w min
Cisnienie instalacji w bar Blokada przyciskow powrét
o T_Kotta
T_Spalin °C 5 -
=P powrot Test przekaznika
T_Zewn.w °C T_Powrotu
° Instalacja
T_Powrotu w °C Wydtuzenie czasu )
T_CWUw °C - Parametr
Wejscie E1 Zakoncz

Pred. obr. dmuch. U/min

Stopien modulacji w %

Wartos$¢ zadana |10
(tylko serwis Wolf)

Predko$¢ obrotowa pompy

Status palnika

Liczba godzin pracy palnika

Liczba godzin pracy sieci

Liczba wigczen zas. el.

HCM-2 FW

powrét

Reset parametrow

Historia komunikatow

powrét
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Tryby pracy kotta grzewczego

23. Tryby pracy/stan palnika

Dane na wyswietlaczu

Znaczenie

Start Uruchomienie urzadzenia.
Standby Gotowos¢ do ogrzewania lub podgrzewania cieptej wody uzytkowe;.
Tryb grzania Tryb grzania, co najmniej jeden obieg grzewczy zgda pracy grzewcze;.
Tryb c.w.u. Przygotowanie cieptej wody uzytkowej w zasobniku. Temperatura zasobnika jest

nizsza niz temperatura zadana.

Oczyszczanie komina

Aktywny tryb ,Kominiarz”. Kociot grzewczy pracuje z maksymalng moca.

Zabezpieczenie przeciw zamarzaniu
obiegu grzewczego (Ochr.p/mr OG)

Funkcja zapobiegajgca zamarzaniu wody w instalacji grzewczej. Temperatura kotta
ponizej temperatury zapobiegania zamarzaniu.

Zabezpieczenie przeciw zamarzaniu
obiegu cieptej wody uzytkowej
(Ochr.p/mr. c.w.u.)

Funkcja zapobiegajgca zamarzaniu obwodu cieptej wody uzytkowej jest aktywna.
Temperatura zasobnika ponizej temperatury zapobiegania zamarzaniu.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem
(Ochr.p./zam.)

Zabezpieczenie przed zamarzaniem urzgdzenia grzewczego aktywne.
Temperatura zewnetrzna ponizej temperatury zapobiegania zamarzaniu
urzgdzenia.

Wybieg pompy obiegu grzewczego
(Wybieg OG)

Funkcja wybiegu pompy obiegu grzewczego jest aktywna.

Wybieg pompy obiegu cieptej wody
uzytkowej (Wybieg c.w.u.)

Funkcja wybiegu pompy obwodu cieptej wody uzytkowej jest aktywna.

Réwnolegty tryb pracy (Tryb réwn.)

Pompa obiegu grzewczego oraz pompa tadowania zasobnika pracujag rownolegle.

Test Aktywowano funkcje testu przekaznika.
Kaskada Modut kaskadowy systemu jest aktywny.
BMS Urzgdzenie jest kontrolowane przez centralny uktad sterowania budynku (BMS).

Stan palnika kotta grzewczego

Dane na wyswietlaczu

Znaczenie

Wytgczenie (Wyt.)

Brak polecenia pracy palnika.

Wstepne przeptukiwanie (Ptuk.wstep.)

Wentylator uruchomiony przed uruchomieniem palnika.

Zapton Zawory gazowe oraz modut zaptonowy sg aktywne.

Stabilizacja Stabilizacja ptomienia po zakonczeniu fazy bezpieczenstwa.

Miekki start Po stabilizacji ptomienia w trybie ogrzewania, na czas okres$lony parametrem
tagodnego uruchomienia, palnik pracuje ze zmniejszong mocg, aby unikngé
taktowania.

Wi Palnik pracuje.
Blokada taktu Czas zablokowania palnika po fazie pracy.
PBP Praca bez palnika, wejscie E1 zamkniete.

Klapa spalinowa (Zaw. gazu odl.)

Oczekiwanie na sygnat zwrotny klapy spalinowej (wejscie E1).

Zakres wysoki

Réznica temperatur pomiedzy czujnikiem kotta a czujnikiem powrotu jest zbyt
duza.

Réznica KF (Zakr. cz. kot.)

Rdéznica temperatur pomiedzy eSTB1/eSTB2 oraz czujnikiem temperatury kotta
jest zbyt duza.

Kontrola zaworéw

Kontrola zaworéw gazowych.

Kontrola wzrostu (Kontr. grad.)

Zbyt szybki wzrost temperatury kotta.

Cisnienie gazu

Czujnik ci$nienia gazu nie dziata.

Usterka

Wytgczenie palnika z powodu usterki.

Przedmuchiwanie (Przept. dod.)

Praca wentylatora po wytgczeniu palnika.
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24. Modut obstugowy BM-2

Widok ogéiny modutu
obstugowego BM-2

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4

Wskazéwka:

Szczegétowy opis funkcji i dziatania zamieszczono

w instrukcji montazu dla instalatoréw

lub w instrukcji obstugi dla uzytkownikéw modutu BM-2.

Tryb pracy Tytut ekranu

\ Stan palnika Wskaznik stanu

Pokretto
. 'l z funkcjag przycisku
Cis’nie
= Wyswietlacz danych
o 20201 ~ pracy urzadzenia

(zmienna zawartos¢)

Godzina Data

eBus — Podtgczenie do wykrytej magistrali
eBus — Brak potgczenia

(brak dziatania w tym widoku)

1 x ciepta woda

Uruchom tryb ,,Kominiarz”
(tylko dla serwisanta/kominiarza)

(brak dziatania w tym widoku)
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25. Parametry sterowania

Zmiany moga zosta¢ przeprowadzone wytacznie przez autoryzowany serwis lub przez technika firmy
Wolf. Nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do usterek dziatania.

A

Menu serwisowe modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2 umozliwia odtworzenie

parametréow fabrycznych kotta grzewczego.

Aby unikng¢ uszkodzenia catego systemu grzewczego, w przypadku obnizenia sie temperatur ze-
wnetrznych ponizej -12°C, zaleca sie anulowanie funkcji nocnego obnizenia temperatury. Niezasto-
sowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac tworzenie sie warstwy lodu na wylocie przewodu
spalinowego, co moze prowadzi¢ do obrazen ciata innych oséb lub do szkéd rzeczowych.

Zmiana lub wys$wietlanie parametrow pracy sg mozliwe tylko po podtgczeniu do kotta grzewczego modutu wyswie-
tlacza AM lub modutu obstugowego BM-2. Sposdb postepowania zostat opisany w instrukcji obstugi danego ele-
mentu wyposazenia dodatkowego.

Nr:

HGO1

HGO02*

HGO03

HGO04

HGO7

HGO08

HG09

HG10

HG12

HG13

HG14

HG15

HG16

HG17

HG19

HG20

HG21

HG22

Nazwa:

Histereza pracy palnika

Dolna moc palnika kotta grzewczego cieptej
wody uzytkowej w %

Gorna moc palnika kotta grzewczego
Maksymalna moc palnika kotta grzewczego cieptej wody w %

Goérna moc palnika CO
Maksymalna moc palnika CO w %

Czas wybiegu pomp CO
Czas wybiegu pompy CO w trybie grzania

Maksymalna temperatura pracy urzadzenia grzewczego (dla
trybu ogrzewania) TV-maks.

Blokada taktowania palnika dla trybu ogrzewania
Adres eBus urzgdzenia grzewczego
Nie ma zastosowania

Wejscie funkcji E1
Wejscie E1 umozliwia wykorzystanie dodatkowych funkc;ji

Wyjscie funkcji A1 (230 VAC)
Wyjscie A1 umozliwia wykorzystanie dodatkowych funkc;ji

Histereza zasobnika, réznica przetgczania przy fadowaniu
zasobnika

Minimalna moc pompy CO

Maksymalna moc pompy CO

Czas wybiegu SLP (pompy tadowania zasobnika)
Maks. czas tadowania zasobnika

Minimalna temperatura kotta TK-min.

Maksymalna temperatura kotta TK-maks.

Jed-
nostka

°C

%

%

%

Min

°C

Min

°C

%

%

Min

Min

°C

°C

Ustawienie
fabryczne

15

19 - 22*

100

100

85

10

brak

brak

40

100

120
20

90

Min.:

19

19

19

40

rézne

rézne

15

15

30/Wyt.

20

50

Maks.: | Ustawie-
nie

30

100
100
100
30
90

30

rézne
rézne
30

100
100
10
180
90

90
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25. Parametry sterowania

Nr:

HG23

HG25

HG33

HG34

HG37

HG38

HG39

HG40

HG41

HG42

HG43

HG44

HG45

HG46
HG56

HG57

HG58

HG59

HG60

HG61

Nazwa:

Maksymalna temperatura cieptej wody
Przekroczenie temperatury kotta przy tadowaniu zasobnika

Czas pracy — histereza palnika

Zasilanie eBus

Typ sterowania pompy (stata wartosé/liniowe/zakres)
Zadany zakres sterowania pompy (zakres)

Czas miekkiego startu

Konfiguracja systemu (patrz rozdziat ,,Opis parametréw”)
Predkos¢ obrotowa pompy ZHP cieptej wody uzytkowej
Histereza kolektora (czujnik na sprzegle, wymienniku)
Nie ma zastosowania

Nie ma zastosowania

Nie ma zastosowania

Przekroczenie temperatury zasilania kociot - kolektor zasilajgcy

Dodatkowe wejscie po podtgczeniu modutu Wej./Wyj.
Dodatkowe wejscie po podtgczeniu modutu Wej./Wyj.
Dodatkowe wyjscie po podigczeniu modutu Wej./Wyj;j.
Dodatkowe wyjscie po podtgczeniu modutu Wej./Wyj;j.
Minimalna histereza przetgczania palnika

Sterowanie CWU (czujnik kotta / czujnik kolektora)

Jed-
nostka

°C

°C

Min

°C

Min

%

°C

°C

Ustawienie
fabryczne

65
10

10

Auto

Zakres

20

brak
brak
brak

brak

Czujn.
kotta

Min.:

60

Wiyt.

div.

div.

15

rézne
rézne
rézne

rézne

rézne

Maks.:

80

30

30

Wt

div.

40

10

div.

100

20

20
rézne

rézne

rézne.

rézne

30

rézne

Ustawie-
nie

* HG02 odpowiada minimalnej mocy palnika, patrz dane techniczne.
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26. Opis parametréw

Parametr HGO01
Histereza pracy palnika

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Zakres regulacji: 7 do 30°C

Ustawienie indywidualne:

Histereza przetgczania (°C)

Parametr HG02
Minimalna moc palnika

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

Parametr HG03

Maksymalna moc palnika dla
cieptej wody uzytkowej
Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:

Parametr HG04

Maksymalna moc palnika dla
obiegu grzewczego

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:

HGO1 —> 15 1

Histereza wigczania palnika umozliwia utrzymanie temperatury kotta w usta-
-lonym zakresie poprzez wtgczanie i wytgczanie palnika. Im wyzsze ustawie-
nie roznicy temperatury wigczania i wytgczania, tym wieksze sg wahania
temperatury kotta wokot temperatury zadanej. Dtuzsze czasy pracy palnika
oznaczajg mniejsze zanieczyszczenie powietrza i wydtuzajg zywotnosc
elementoéw eksploatacyjnych.

A
Ustawiona histereza przetgczania 15°C

20 T

Minimalna histereza przetgczania 7°C

10 Czas histerezy 10 minut

HGB0 — 3 7 e L

\

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Czas pracy palnika (min)

Czasowy przebieg dynamicznej histerezy czasu pracy palnika przy zdefiniowanej

przez uzytkownika histerezie 15°C oraz wybrany czas histerezy (parametr

HG33) wynoszgcy 10 minut. Po uptynieciu czasu histerezy palnik wytgcza sie
z minimalng histerezg sterowania (parametr HG60).

Ustawienie dolnej mocy palnika (minimalne obcigzenie cieplne urzgdzenia)
jest wspdlne dla wszystkich trybow roboczych. Ta procentowa warto$¢ odpo-
wiada w przyblizeniu rzeczywistej minimalnej mocy urzgdzenia.

Ustawienie maksymalnej mocy palnika w trakcie ogrzewania cieptej wody uzyt-
kowej (maksymalne obcigzenie urzadzenia). Dotyczy fadowania zasobnika. Ta
procentowa warto$¢ odpowiada w przyblizeniu rzeczywistej maksymalnej mocy
urzadzenia.

Ustawienie maksymalnej mocy palnika w trybie ogrzewania (maksymalne ob-
cigzenie urzgdzenia). Dotyczy trybow ogrzewania: BMS oraz trybu ,,Kominiarz”.
Ta procentowa wartos¢ odpowiada w przyblizeniu rzeczywistej maksymalnej
mocy urzgdzenia.
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26. Opis parametréw

Parametr HG07

Czas wybiegu pompy dla obiegu
grzewczego

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

Parametr HG08

Maksymalna temperatura

kotta TV-maks.

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne: ___

Parametr HG09
Blokada taktowania palnika

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

Parametr HG10

Adres eBus urzgdzenia grzewczego

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

W przypadku braku polecenia ogrzewania obiegu grzewczego, wewnetrzna
pompa urzgdzenia pracuje przez okreslony czas, aby unikng¢ awaryjnego wy-
tgczenia kotta w wyniku zbyt wysokiej temperatury.

Funkcja umozliwia ograniczenie temperatury kotta w trybie ogrzewania i po-wo-
duje wytgczenie palnika. W trakcie tadowania zasobnika parametr nie jest
uwzgledniany, co oznacza, ze w tym trybie temperatura kotta moze by¢ wyzsza.
Efekty wynikajgce z braku aktywnosci catego systemu mogg powodowaé krot-
kotrwate przekroczenia temperatury.

Parametr ten okresla czas wytgczenia palnika przy taktowaniu w trybie ogrze-
wania. Funkcja jest resetowana przez wytgczenie i wtgczenie wytgcznika gtéw-
nego lub krétkie nacisniecie przycisku resetowania.

W przypadku sterowania za pomocg modutu kaskadowego wiekszej liczby
urzadzeh grzewczych w systemie ogrzewania konieczne jest przyporzgdko-
wanie odpowiednich numeréw adresowych urzgdzen grzewczych. Kazde urzg-
dzenie grzewcze musi zosta¢ oznaczone wtasnym numerem magistrali e-Bus
w celu umozliwienia komunikacji z modutem kaskadowym. Kolejnos¢ wigcza-
nia urzadzen grzewczych moze zostac zdefiniowana w module kaskadowym.
Uwaga: Przyporzadkowanie takiego samego adresu do dwoch urzadzen pro-
wadzi do usterek dziatania systemu grzewczego.
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26. Opis parametréw

Parametr HG13
Funkcje wejscia E1

Funkcje wejscia E1 mogg by¢ bezposrednio odczytane wytgcznie na kotle
za posrednictwem modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2.
Funkcje sg opisane w parametrze HG13.

Wyswietlacz

Nazwa:

brak

Brak funkcji (ustawienie fabryczne)
Stan wejscia E1 nie jest uwzgledniany przez uktad sterowania.

TP

Termostat pokojowy

Otwarcie wejscia E1 powoduje zablokowanie trybu ogrzewania (tryb letni),
tryby zabezpieczenia przed zamarzaniem oraz tryb ,Kominiarz” nie zostang
zablokowane. To zachowanie systemu jest niezaleznie od dziatania elektro-
nicznych elementéw sterowania firmy Wolf *.

cwu

Zablokowanie/odblokowanie cieptej wody uzytkowej

Otwarcie wejscia E1 powoduje zablokowanie trybu ogrzewania cieptej
wody uzytkowej niezalezne od dziatania elektronicznych elementéw
sterowania firmy Wolf.

TP/CWU

Zablokowanie/odblokowanie ogrzewania i cieptej wody uzytkowe;j
Otwarcie wejscia E1 powoduje zablokowanie trybu ogrzewania, tryby
zabezpieczenia przed zamarzaniem oraz tryb ,Kominiarz” nie zostang
zablokowane. To zachowanie systemu jest niezalezne od dziatania
elektronicznych elementéw sterowania firmy Wolf.

Przycisk
cyrku-
lacji

Przycisk cyrkulacji

W przypadku konfiguracji wejécia E1 jako przetgcznika cyrkulacii,
wyjscie A1 automatycznie przyjmuje stan ,Pompa cyrkulacyjna”

i dalsze ustawienia sg blokowane. W przypadku zamknigtego obiegu
wejscia E1, wyjscie A1 jest wigczane na 5 minut. Po wytgczeniu
wejscia E1 oraz po uptywie 30 minut funkcja przycisku cyrkulacji jest
udostepniana ponownie.

BOB

Praca bez palnika (blokada palnika)

Zablokowanie wejscia E1 spowoduje blokade palnika. Pompa obiegu
grzewczego oraz pompa tadowania zasobnika nadal pracujg normalnie.
W trybie ,Kominiarz“ oraz zabezpieczenia przed zamarzaniem palnik nie
jest blokowany.

Otwarcie styku E1 powoduje odblokowanie palnika.

Klapa
spalino-
wa

Klapa spalinowa/dolotowa

Kontrola dziatania klapy spalinowej/dolotowej za pomocg styku
bezpotencjatowego.

Zamkniety styk jest koniecznym warunkiem odblokowania palnika
do pracy w trybie grzania, c.w.u. oraz w trybie ,Kominiarz”.

Jezeli wejscie E1 zostato wskazane do sterowania klapg spalinowa,
wyjscie A1 jest automatycznie przyporzagdkowywane do sterowania
klapg spalinowa i zmiany jego konfiguracji sg zablokowane.

BOH

Praca bez urzgdzenia grzewczego (zewnetrzna dezaktywacja)
Zablokowanie styku E1 spowoduje blokade urzgdzenia grzewczego.
Palnik, pompa obiegu grzewczego, pompa wspomagajgca oraz pompa
tadowania zasobnika sg zablokowane.

W trybie serwisowym oraz w trybie zabezpieczenia przed zamarzaniem
urzadzenie grzewcze moze zosta¢ uruchomione.

Otwarcie styku E1 powoduje odblokowanie urzadzenia grzewczego.

Zewn.
usterka

Usterka zewnetrzna (np. styk usterki modutu odprowadzania
skroplin)

Otwarcie styku E1 spowoduje pojawienie sie komunikatu btedu 116
oraz zablokowanie urzgdzenia grzewczego i przygotowania cieptej
wody uzytkowe;j.

Zamkniecie styku E1 spowoduje odblokowanie urzadzenia grzewczego
i przygotowania cieptej wody uzytkowe;.

Komunikat btedu 116 zniknie.

* Blokada ogrzewania nie spowoduje zablokowania trybow ,Zabezpieczenie przed
zamarzaniem” oraz ,Kominiarz”.
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26. Opis parametréw

Parametr HG14
Funkcja wyjscia A1

Funkcje wyjscia A1 mozna odczytac¢ wytgcznie na kotle za pomocg modutu
wyswietlacza AM lub modutu sterowania BM-2.
Funkcje te sg opisane w parametrze HG14.

Dane na
wyswietlaczu

Nazwa:

brak

Brak (ustawienie fabryczne)
Stan wyjscia A1 nie jest uwzgledniany przez uktad sterowania.

Cyrku-
lacja 100

Pompa cyrkulacji 100%

Wyjscie A1 jest sterowane przez program czasowy dodatkowych
elementéw sterowania po uruchomieniu funkgcji cyrkulaciji.

Bez dodatkowego sterownika wyjscie A1 jest ciggle sterowane.

Cyrku-
lacja 50

Pompa cyrkulacji 50%

Wyjscie A1 jest taktowane przez program czasowy dodatkowych
elementéw sterowania po uruchomieniu funkgcji cyrkulaciji.

5 minut wt., 5 minut wyt. Bez dodatkowego sterownika wyjscie A1 jest
ciggle taktowane.

Cyrku-
lacja 20

Pompa cyrkulacji 20%

Wyijscie A1 jest taktowane przez program czasowy dodatkowych
elementéw sterowania po uruchomieniu funkcji cyrkulacji. 2 minut wt., 8
minut wyt. Bez dodatkowego sterownika wyjécie A1 jest ciggle taktowane.

Plomien

Czujnik ptomienia
Wyijscie A1 jest sterowanie w zaleznos$ci od wykrycia ptomienia.

Klapa
spali-
nowa

Klapa spalinowa/dolotowa

Przed kazdym uruchomieniem palnika nastepuje uruchomienie
wyjscia A1. Uruchomienie palnika nastepuje dopiero po
zamknigciu wejscia E1. Zamkniety styk E1 jest koniecznym warunkiem
odblokowania palnika do pracy w trybie ogrzewania, cieptej

wody uzytkowej oraz w trybie ,Kominiarz”.

Jezeli wysterowanie wyjscia A1 oraz zamkniecie wejscia E1 nie
nastgpi w ciggu 1 minuty, pojawi sie btad (FC8).

Jezeli wylgczenie wyjscia A1 oraz otwarcie wejscia E1 nie nastgpi
w ciggu 1 minuty, pojawi sie btad (FC8).

Jezeli wyjscie A1 zostanie skonfigurowane jako klapa spalinowa,
wejscie E1 zostanie automatycznie sparametryzowane takze jako
klapa spalinowa i dalsze ustawienia zostang zablokowane.

Automat
cyrku-
lacyjny

Automat cyrkulacyjny (przycisk cyrkulaciji)

Zamkniecie wejscia E1 powoduje, ze wyjscie A1 jest sterowane
Podczas konfiguracji wyjscia A1 automatu cyrkulacyjnego wejscie

E1 jest ustawiane automatycznie na ,przycisk cyrkulacji” i zostaje
zablokowane przed dalszymi nastawami. Po wytgczeniu wejscia E1
oraz po uptywie 30 minut funkcja cyrkulacji jest zwalniana ponownie.
Po wytaczeniu wejscia E1 oraz po uptywie 30 minut funkcja przycisku
cyrkulacji jest udostepniana ponownie.

Alarm

Wyjscie alarmowe
Po 4 minutach od wystgpienia usterki nastgpi aktywacja wyjscia A1.

Zewn.
wenty-
lacja

Zewnetrzna wentylacja

Wyjscie A1 bedzie sterowane odwrotnie do sygnatu wystgpienia
ptomienia. Wytgczenie wewnetrznej wentylacji (np. wyciggu oparéw)
w trakcie pracy palnika konieczne jest tylko w przypadku zasilania
kotta grzewczego powietrzem pobieranym z wnetrza pomieszczenia.

Zawor
paliwa

Zewnetrzny zawor paliwa

Sterowanie dodatkowym zaworem paliwa w trakcie pracy kotta
grzewczego.

Wyjscie A1 wytgcza przeptukiwanie urzgdzenia az do wytgczenia palnika.

ZHP

Pompa obiegu grzewczego

W przypadku konfiguracji urzadzenia 1 (parametr HG40), wyjscie A1
jest sterowane rownolegle z ZHP (pompa obiegu grzewczego).
Ustawienie wartosci 12 parametru HG40 konfiguracji urzadzenia
(sprzegto hydrauliczne z czujnikiem kolektora) spowoduje
automatyczne aktywowanie wyjscia A1 jako wyj$cia pompy obiegu
grzewczego (bezposredni obieg grzewczy).
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Parametr HG15
Histereza zasobnika

Ustawienie fabryczne
patrz tabela
Parametry sterowania

Ustawienie indywidualne: ___

Parametr HG16
Minimalna moc pompy CO

Ustawienie fabryczne
patrz tabela
Parametry sterowania

Ustawienie indywidualne: ____

Parametr HG17

Maksymalna moc pompy CO

Ustawienie fabryczne
patrz tabela
Parametry sterowania

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG19
Czas wybiegu LP

(pompy tadowania zasobnika)

Ustawienie fabryczne
patrz tabela
Parametry sterowania

Ustawienie indywidualne:____

Histereza zasobnika pozwala na odpowiedni dobdr punktu uruchomienia ta-
dowania zasobnika. Im wyzsze ustawienie, tym nizszy punkt uruchomienia ta-
dowania zasobnika.

Przyktad: Zadana temperatura zasobnika 60°C,
histereza zasobnika 5 K
Przy temperaturze 55°C tadowanie jest uruchamiane i pozostaje wia-
czone az do uzyskania temperatury 60°C w zasobnika.

W trakcie pracy pompa urzgdzenia pracuje z mocg wiekszg od lub réwng da-
nej wartosci. Dziatanie funkgciji jest niezalezne od ustawienia parametru HG37
zwigzanego z typem ukfadu sterowania pompa.

W trakcie pracy, pompa urzgdzenia pracuje z mocg nie wiekszg od tej warto-
Sci. Dziatanie funkciji jest niezalezne od ustawienia parametru HG37 zwigza-
nego z typem uktadu sterowania pompa. W przypadku ustawienia parametru
~otata wartos¢” typu sterowania pompy, parametr HG17 interpretowany jest
jako warto$¢ regulacyjna predkosci obrotowej pompy w trakcie pracy grzew-
czej.

Po zakonczeniu tadowania zasobnika w trybie letnim (po uzyskaniu zadanej
temperatury w zasobniku), pompa tadowania zasobnika pracuje z wybiegiem
okres$lonym przez ten parametr.

Jezeli w trakcie fazy wybiegu temperatura kotta spadnie o 5 K w poréwnaniu
z temperaturg zadang, pompa tadowania zasobnika zostanie wytgczona.

W trybie zimowym, pompa tadowania zasobnika pracuje po zakonczonym ta-
dowaniu zasobnika przez staty czas 30 sekund (niezaleznie od wartosci para-
metru HG19).
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Parametr HG20
Maks. czas tadowania zasobnika

Ustawienie fabryczne

patrz tabela

Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne: ___

Parametr HG21
Minimalna temperatura kotta TK-min.

Ustawienie fabryczne

patrz tabela

Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

Parametr HG22

Maksymalna temperatura kotta
TK-maks.

Ustawienie fabryczne

patrz tabela

Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne: ____

Parametr HG23

Maksymalna temperatura

cieptej wody

Ustawienie fabryczne

patrz tabela

Zakres regulacji: pozostaje do 80°C
Ustawienie indywidualne:

Parametr HG25
Przekroczenie temperatury kotta
w trakcie tadowania zasobnika

Ustawienie fabryczne

patrz tabela

Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

tadowanie zasobnika jest wykrywane przez umieszczony w nim czujnik
temperatury. Jezeli kociot grzewczy jest zbyt maty, zanieczyszczony osadami
lub odbywa sie ciggte zuzycie c.w.u., ktére powoduje ciggty podgrzew cieptej
wody, pompy obiegowe systemu grzewczego pozostang ciggle wytgczone. Na-
stgpi szybkie wyziebienie pomieszczen. W celu ograniczenia tego efektu,
przewidziano mozliwo$¢ zdefiniowania maksymalnego czasu fadowania za-
sobnika.

Po uptynieciu ustawionego, maksymalnego czasu tadowania zasobnika, na
module obstugowym lub wyswietlacza pojawi sie komunikat btedu 52.

Uktad sterowania wytacza tryb grzania i, w trybie taktowania (HG20), pracuje
na potrzeby obiegu grzewczego oraz zasobnika, niezaleznie od osiggniecia
przez zasobnik temperatury zadane;.

Funkcja ,Maks. czas tadowania zasobnika“ pozostaje aktywna takze w trybie
réwnolegtej pracy pomp. Ustawienie wartosci WYL. parametru HG20 powodu-
je wytagczenie funkcji ,Maks. czas tadowania zasobnika“. Zaleca sie wytgcze-
nie tego parametru w urzgdzeniach grzewczych, pracujgcych przy duzym zu-
zyciu wody, np. w hotelach, klubach sportowych itp.

Ukfad sterowania jest wyposazony w elektroniczny regulator temperatury ko-
tta, ktéry umozliwia ustawienie maksymalnej temperatury wtgczenia. W przy-
padku obnizenia sie temperatury w kotle ponizej tej wartosci, palnik zostanie
wigczony z uwzglednieniem blokady taktowania. Jezeli polecenie wytwarza-
nia ciepta nie jest obecne, temperatura minimalna kotta TK-min moze spas¢
ponizej zadanej wartosci.

Uktad sterowania jest wyposazony w elektroniczny regulator temperatury ko-
tta, ktéry umozliwia ustawienie minimalnej temperatury wylgczenia (maksymal-
na temperatura kotta). W przypadku przekroczenia tej wartosci nastepuje wy-
taczenie palnika. Ponowne wigczenie palnika nastepuje w momencie obnize-
nia sie temperatury kotta o okreslong wartosc.

Fabryczne ustawienie maks. temperatury cieptej wody wynosi 65°C. W menu
serwisowym temperatura moze zosta¢ zwiekszona do 80°C.

Uwaga:
Podejmij odpowiednie srodki w celu unikniecia poparzenia.

Wskazéwka:

W celu zatwierdzenia wyzszej temperatury cieptej wody uzytkowej konieczne
jest odpowiednie ustawienie parametru A14 (maksymalna temperatura cieptej
wody uzytkowej).

Parametr HG25 stuzy do okreslenia réznicy temperatur pomiedzy zasobni-
kiem a kottem w trakcie tadowania zasobnika. Temperatura kotta pozostanie
takze ograniczana odpowiednim parametrem (parametr HG22). Dzieki tej funk-
cji temperatura kotta bedzie zawsze wyzsza od temperatury zasobnika i cza-
sy fadowania bedg kroétkie. Dotyczy to takze okreséw przejsciowych (wiosna/
jesien).

3063712_201804

49



WLIF

26. Opis parametréw

Parametr HG33
Czas pracy — histereza palnika

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:

Parametr HG34
Zasilanie eBus

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne: ____

Parametr HG37
Typ sterowania pompy

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

Parametr HG38
Zadany zakres sterowania

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne: ____

Parametr HG39
Czas migkkiego startu

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

W momencie uruchomienia palnika lub przy przejsciu do trybu ogrzewania, hi-
stereza palnika przyjmie warto$¢ parametru ,Réznica przetgczania palnika
HGO1“. Wartos¢ ta okresla histereze palnika w ramach okreslonych parame-
trem HG33 ,Czas pracy — histereza palnika” az do najnizsze wartosci histere-
zy wynoszgcej 7 K. Pozwala to na unikniecie krétkich czaséw pracy palnika.

Przy ustawieniu ,Auto”, zasilanie elektryczne systemu eBus jest uruchamiane
lub wytgczane automatycznie w zaleznosci od liczby zainstalowanych cztonéw
magistrali eBus.

WYL. = Zasilanie magistrali jest zawsze wytgczone.
WL. = Zasilanie magistrali jest zawsze wigczone.
Auto = Uktad sterowania automatycznie wytgcza lub wigcza zasilanie

magistrali.

Ustawienie rodzaju sterowania predkoscig obrotowg pompy w trybie grzania
oraz BMS.

Stata warto$¢ = stata predkosc obrotowa pompy (HG17)

Liniowe = Liniowa regulacja predkosci obrotowej pomiedzy HG16 oraz
HG17 w zaleznosci od aktualnej mocy palnika.
Zakres = Regulacja predkosci pomiedzy warto$ciami parametrow HG16

oraz HG17 w celu uzyskania zakresu temperatur zasilania i
powrotu (HG38). Funkcja dostepna tylko w trybie grzania i GLT
52. W przypadku GLT51 lub kaskady nastepuje automatycz-
ne prze Scie do sterowania liniowego.

Parametr HG37 okresla zadang wartos¢ zakresu temperatur w przypadku ak-
tywowania przez parametr HG37 sterowania pompy dT. Zmiana predkosci ob-
rotowej pompy powoduje wysterowanie réznicy pomiedzy temperaturg zasila-
nia i powrotu przy zachowaniu ograniczenia predkosci obrotowej okreslonego
parametrami HG16 i HG17.

W trybie ogrzewania uruchomiony palnik bedzie pracowat przez pewien czas
z niskg moca.
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Parametr HG40 Dostosowanie urzgdzenia MGK-2 do instalacji grzewczej odbywa sie poprzez

Konfiguracja urzgdzenia wybér jednej z 7 konfiguracji, ktére za pomocg modutu wyswietlacza AM lub
modutu obstugowego BM-2 mozna odczytac i ustawi¢ pod parametrem HG 40
tylko bezposrednio na kotle. Parametr ten wptywa na dziatanie pompy ZHP
(pompa wspomagajaca / obiegu grzewczego), wejscie E2 i wyjscie A1.

Konfiguracja urzadzenia 01

Bezposredni obieg grzewczy podtaczony do kotta +

opcjonalnie dodatkowe obiegi podigczone za posrednictwem mo-
dutu mieszacza (ustawienie fabryczne).

* Palnik uruchamia sie po otrzymaniu sygnatu pracy, przestanego
przez bezposrednio podtgczony obieg grzewczy lub opcjonalnie
podtgczone obiegi mieszacza.
* Pompa zasilania/obiegu grzewczego jako pompa bezposredniego
obiegu grzewczego. T H T
» Sterowanie temperaturg kotta.
Wartos¢ zadana jest ustalana na podstawie temperatury obiegu
grzewczego lub mieszacza.
*  Wejscie E2: wolne.
Wskazowka: Jezeli spadek cisnienia w kotle oraz instalacji grzewczej
wynosi > 700 mbar, konieczne jest zastosowanie sprze-
gta hydraulicznego.

_F o

ZHP q

Konfiguracja urzadzenia 02

Co najmniej jeden obieg mieszacza podiaczony za posrednic-

twem modutu mieszacza (do kotta nie podiagczono zadnego bez-

posredniego obiegu grzewczego).

e Palnik jest uruchamiany sygnatem podawanym przez podtgczone
obiegi mieszacza.

» Sterowanie temperaturg kotta. Warto$¢ zadana jest ustalana po-
przez obiegi mieszacza.

*  Wejscie E2: wolne.

* Pompa zasilania/obiegu grzewczego (ZHP) nie jest aktywna.

Wskazoéwka: Jezeli spadek cisnienia w kotle oraz instalacji grzewczej

wynosi > 700 mbar, konieczne jest zastosowanie sprze-

:
gta hydraulicznego.

Konfiguracja urzadzenia 11

Rozdziat systeméw za pomocg sprzegta hydraulicznego lub _ ‘ _ ZHP SAF SAF

ptytowego wymiennika ciepta E2 (O |

* Palnik jest uruchamiany na podstawie zbiorczej temperatury >
z czujnika kolektora e — -

. Po_mp:a wspomagania oblegq plerwo_tnego (ZHP) pracuje po Rozdizial systemow Sprzeglo
pojawieniu sie sygnatu z czujnika zbiorczego. hydrauliczne

e Sterowanie wg temperatury czujnika.
*  Wejscie E2: Czujnik zbiorczy.
Przytgcze zasobnika CWU — patrz parametr HG61

Konfiguracja urzadzenia 12 dHK

Sprzegto hydrauliczne z czujnikiem zbiorczym + bezpo- ﬂ
>k

sredni obieg grzewczy (A1)

* Palnik jest uruchamiany na podstawie temperatury czujnika ‘
zbiorczego. - . ZHpP SAF A1
* Pompa wspomagajgca/obiegu grzewczego (ZHP) pracuje jako M E2 —(— S
<

pompa wspomagajgca uruchamiana przez sygnat z czujnika
ze sprzegta hydraulicznego.

Sterowanie wg temperatury czujnika.

Wejscie E2: Czujnik zbiorczy.

Parametr HGO8 (TV-maks.): 90°C

Parametr HG22 (maks temp. kotta): 90°C

Parametr HG14 (Wyjscie A1): Pompa obiegu grzewczego
Przytgcze zasobnika CWU — patrz parametr HG61
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Konfiguracja urzadzenia 51

BMS — Wyjscie palnika

Palnik jest uruchamiany za pomocg sygnatu sterownika BMSY.

zewnetrznego.
‘ ZHP
* Pompa obiegu pierwotnego (ZHP) pracuje jako pompa T 2 | S >
zasilania po pojawieniu sie sygnatu 2 V.
¢ Brak sterowania temperaturowego
«  Wejscie E2: —
Sterowanie sygnatem 0 - 10 V
pochodzgcym ze sterownika e
zewnetrznego, 0 - 2 V palnik WYL.
2 - 10 V moc palnika minimalna do maksymalnej w ramach
granic okreslonych przez okreslone parametry (HG02 oraz
HG04)
¢ Automatyczne zmniejszenie mocy przy zblizeniu sie do warto-
sci TK,,... (HG22) jest aktywne. Wytgczenie przy TK,, ..
Wskazoéwka: Jezeli spadek cisnienia w kotle wraz z instalacjg
grzewczg wynosi > 700 mbar, zastosuj sprzegto
hydrauliczne.
Konfiguracja urzadzenia 52
BMS - Temperatura kotta
e Palnik jest uruchamiany za pomocg sygnatu sterownika
temperatury kotta. BMS*C
¢ Pompa obiegu pierwotnego (ZHP) pracuje jako pompa \ ZHP
zasilania po pojawieniu sie sygnatu 2 V. T E2 _@_}
e Sterowanie temperaturg kotta
¢ Wejscie E2:
Sterowanie sygnatem 0-10 V —
pochodzgcym ze sterownika
zewnetrznego, 0-2V palnik WYL.. e
2-10 V Zadana temperatura kotta TK,,  (HG21) - TK|, .
(HG22)
Wskazéwka: Jezeli spadek cisnienia w kotle wraz z instalacjg
grzewczg wynosi > 700 mbar, zastosuj sprzegto
hydrauliczne.
Konfiguracja urzadzenia 60
Kaskada systemoéw wielokotlowych (ustawienie automa- KM
tyczne po podtaczeniu modutu kaskadowego) ] | ZHP SAF
L eBus —-@

¢ Palnik jest uruchamiany za pomoca sygnatu magistrali eBus
pochodzgcego z modutu kaskadowego (0-100% mocy
palnika; wartosci min. do maks. z uwzglednieniem warto-
&ci granicznych okreslonych przez odpowiednie parametry

i

HGO02 i HG04).
¢ Pompa obiegu pierwotnego (ZHP) pracuje jako pompa F
zasilania. ) ZHP
» Sterowanie temperaturg czujnika zbiorczego za posrednic- B eBus —(—

twem modutu kaskadowego.

*  Wejscie E2: wolne

¢ Automatyczne zmniejszenie mocy przy zblizeniu sie do war-
tosci. TK__  HG22 aktywny Wytgczenie przy TK

* Mozliwe uzycie sprzegta hydraulicznego lub wymiennika
ptytowego jako elementu rozdzielenia instalacji.

Wazne wskazdwki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw armatury oddzielajgcej, odpowietrznikdw oraz elementéw uktadéw
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy zainstalowaé¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykonac¢ zgodnie z ich szczegétowg dokumentacja.
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Parametr HG41

Predkos¢ obrotowa pompy ZHP
cieptej wody uzytkowe;j

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne: ___

Parametr HG42
Histereza kolektora

(czujnik na sprzegle, wymienniku, itd.)

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

Parametr HG46
Nadwyzka temperatury zasilania
kociot - kolektor

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

Parametr HG56
Wejscie E3

Ustawienie fabryczne patrz tabela
Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne: ___

Parametr HG57
Wejscie E4
Ustawienie fabryczne patrz tabela

Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:

Parametr HG58
Wyjscie A3
Ustawienie fabryczne patrz tabela

Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne: ___

Pompa pracuje w trybie ogrzewania cieptej wody uzytkowej z uwzglednieniem
tej wartosci. Dziatanie funkciji jest niezalezne od ustawienia parametru HG37
zwigzanego z typem uktadu sterowania pompa.

Histereza kolektora pozwala na utrzymanie jego temperatury w ustalonym za-
kresie poprzez wigczanie i wytgczanie palnika. Im wyzsze ustawienie roznicy
temperatury wigczania i wytgczania, tym wieksze sg wahania temperatury ko-
lektora wokot temperatury zadanej.

Parametr HG46 stuzy do okreslenia roznicy temperatur pomiedzy kolektorem
(czujnik na sprzegle, wymienniku, itd.) a kottem w trakcie fadowania kolekto-
ra. Temperatura kotta pozostanie takze ograniczana odpowiednim parametrem
(parametr HG22).

Wybér parametru HG56 jest mozliwy po poditgczeniu karty rozszerzenia ,Mo-
dut E/A".

Nie mozna wybrac¢ funkgciji ,Klapa spalinowa“.
Ustawianie wszystkich innych funkcji przebiega analogicznie do HG13 (wej-
Scie E1).

Wybér parametru HG57 jest mozliwy po podigczeniu karty rozszerzenia ,Mo-
dut E/A".

Nie mozna wybra¢ funkgciji ,Klapa spalinowa“.
Ustawianie wszystkich innych funkcji przebiega analogicznie do HG13
(wejscie E1).

Wybér parametru HG58 jest mozliwy po podtaczeniu karty rozszerzenia ,Mo-
dut E/A".

Nie mozna wybrac funkcji ,Klapa spalinowa®.
Ustawianie wszystkich innych funkcji przebiega analogicznie do HG14
(wyjscie A1).
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Parametr HG59
Wyjscie A4
Ustawienie fabryczne patrz tabela

Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:

Parametr HG60
Minimalna histereza przetgczania
palnika

Ustawienie fabryczne patrz tabela

Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne: ____

Parametr HG61
Typ sterowania CWU

Ustawienie fabryczne patrz tabela

Parametry sterowania
Ustawienie indywidualne:____

Wybér parametru HG59 jest mozliwy po podtgczeniu karty rozszerzenia ,Mo-
dut E/A"

Nie mozna wybrac funkcji ,Klapa spalinowa®“.
Ustawianie wszystkich innych funkcji przebiega analogicznie do HG14
(wyjscie A1).

Punkt wytgczania palnika zmniejsza sie po wigczeniu palnika liniowo i zalez-
nie od maksymalnej histerezy palnika HG 01. Po uptywie czasu histerezy (HG
33) palnik wytgcza sie po osiggnieciu minimalnej histerezy przetgczania (HG60).
Patrz takze opis parametru HGO1.

Jezeli do urzadzenia podigczony jest czujnik kolektora

(konfiguracja instalacji HG40 = 11 lub 12) i zainstalowany jest zewnetrzny za-
sobnik cieptej wody uzytkowej, zasobnik CWU mozna podtgczyé hydraulicz-
nie bezposrednio do urzgdzenia grzewczego (przed buforem/kolektorem) albo
za buforem/kolektorem.

Czujnik kotta L _SF| E2

Pompa tadowania zasobnika przed sprzegtem hydrau- ZhP Al
licznym. Sterowanie na czujnik kotta, pompe wspoma- Zaé\‘/’vbgik Ssnd C
gajgca przy wytgczonym tadowaniu zasobnika. |
Czujnik kolektora S o

Pompa iadowar\ia zasopn_ika za sprzegtem hydraulicz- o | z1p Lp

nym. Sterowanie na czujnik kolektora, pompe wspoma- ——(—]{sAF _

gajaca przy wigczonym tadowaniu zasobnika. Zacs\j’\?g'k
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27. Tryb kaskadowy

Praca kaskadowa (nadcisnienie): Zasilanie powietrzem z pomieszczenia

Parametry zamieszczone w tabeli zostaty wyznaczone
na podstawie obliczen opierajgcych sie na nastepuja-
cych zatozeniach:

H - Odlegto$é pomiedzy poszczegdinymi urzadzeniami:
1,0 m.

- Diugosc¢ za ostatnim urzgdzeniem: 2,0 m.

- Opory: 2 kolana 45° o $rednicy rury kolektora (dowol-
nie jako przestawienie w bok lub kolano 90°).

- Zasilanie powietrzem: z pomieszczenia.

- Cigg kominowy: zasada rownego przeptywu.

- Wysokos¢ geodezyjna: 325 m.

- Stosowana jest wewnetrzna klapa spalinowa (od
marca 2017)

2 5
Wykonanie systemu Ponizszy schemat przedstawia maksymalna, pionowg dtugos$¢ przewodu spalinowego
odprowadzania spalin kaskad nadci$nieniowych zasilanych powietrzem z pomieszczenia. Dane dotyczg roz-
nych kombinacji kottow.
Vv S A %][m| H
Srednica Srednica Srednica Minimalna Maksymalna dtugo$é
nominalna nominalna n'ominalna wielkos¢ kanatu od wejscia do kanatu
przewodu kolektora pionowego okragtego| prostokat- do wylotu
biegnacego do przewodu nego
MGK-2 urzadzenia spalinowego
390 2x DN250 DN250 DN315 420 mm 400 mm 50 m
3x DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 42m
4x DN250 * * * * *
5x DN250 * * * * *
470 2x DN250 DN250 DN315 420 mm 400 mm 50 m
3x DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 17 m
4x DN250 * * * * *
5x DN250 * * * * *
550 2x DN250 DN250 DN315 420 mm 400 mm 22m
DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 50 m
3x DN250 * * * * *
4x DN250 * * * * *
5x DN250 * * * * *
630 2x DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 23 m
3x DN250 * * * * *
4x DN250 * * * * *
5x DN250 * * * * *
800 2x DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 50 m
3x DN250 * * * * *
4x DN250 * * * * *
5x DN250 * * * * *
1000 2x DN250 DN315 DN315 420 mm 400 mm 30m
3x DN250 * * * * *
4x DN250 * * * * *
5x DN250 * * * * *

* Obliczenie lub wykonanie wedtug EN 13384-2. Zestaw montazowy dostepny na zamowienie.

W elemencie fgczgcym z przewodem kolektora zbiorczego konieczne jest utrzymanie nadcisnienia do 50 Pa.
W trybie kaskadowym konieczne jest stosowanie sterownika kaskadowego firmy Wolf.
Zabroniona jest mieszana zabudowa urzgdzen réznych producentow.

Systemy spalinowe musza posiadac atest DoP (Declaration of Performance).

3063712_201804
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27. Tryb kaskadowy

Ustawienie modutu kaskadowego

Ustawienie predkosci
obrotowej pompy

Ustawienie adresu eBus w trybie
kaskadowym

Standardowe ustawienia zawarte w module kaskadowym Wolf moga spowodowac
taktowanie systeméw o bardzo duzej bezwtadnosci.

W celu optymalnego wykorzystania trybu kaskadowego zaleca sie nastepujgce
ustawienia.

Parametr Ustawienie
KM10 20
KM 11 500

W przypadku pracy ze sprzegtem hydraulicznym, pompy obiegowej lub zasilania
(ZHP) nadzorowanych poprzez automatyke Wolf mozliwa jest réznica przeptywow
pomiedzy obiegiem pierwotnym a wtornym.

W przypadku gdy przeptyw w obiegu wtornym jest znacznie wigkszy od przeptywu
w obiegu pierwotnym moze wystgpic¢ taktowanie pracy kotta.

W takim przypadku zaleca sie znaczne zwiekszenie minimalnej predkosci obrotowej
pompy. W tym celu nalezy zwigkszy¢ parametr HG16 stopniowo co 20%.

Im wyzsza zadana temperatura zbiorcza kolektora (sprzegta, wymiennika ptytowego,
itd.), tym wyzsza powinna by¢ predko$¢ obrotowa pompy zasilania ZHP. W miare
mozliwos$ci nalezy unikaé temperatur kolektora wyzszych niz 75°C.

W trybie kaskadowym nalezy podtgczy¢ pompe do skraplania do zewnetrznego, cia-
gtego zasilania, poniewaz przy wytgczonym kotle (np. z powodu konserwacji), sptywa-
jacy kondensat nie bedzie odprowadzany!

Ustawienie adresu eBus nastepuje za posrednictwem modutu wyswietlacza AM lub
modutu obstugi BM2 w menu serwisowym (parametr HG10).

Kociot grzewczy w trybie Adres eBus
kaskadowym
Kociot 1 1*
Kociot 2 2
Kociot 3 3
Kociot 4 4
Kociot 5 5

* Ustawienie fabryczne (pojedynczy kociot, niepracujgcy w trybie kaskadowym)

56

3063712_201804



wD" 27. Tryb kaskadowy

Wskazéwka dotyczaca Ogodlne wskazowki dotyczgce ustawienia zamieszczono takze w instrukcji danego
ustawienia MGK-2- 390 - 630 urzgdzenia. Ustawienie w pomieszczeniu musi uwzgledniac caty szereg wymagan

dotyczgcych odlegtosci od innych elementow.
o

= ERE

85 700 850 700 850 700 850 700 850 700

800
800
800
800

o

1700
1700
1700

1000 @ 1700
|

o o o
o o o
2 2 2
2 - 5 kottéw w tym samym pomieszczeniu, jeden obok drugiego
Wskazowka dotyczaca Ogodlne wskazowki dotyczace ustawienia zamieszczono takze w instrukcji danego
ustawienia MGK-2- 800/1000 urzgdzenia. Ustawienie w pomieszczeniu musi uwzglednia¢ caty szereg wymagan

dotyczgcych odlegtosci od innych elementéw.

g : go g . g . g ;
o o o o o
[¢e] [ee] ¢ ¢ [¢e)
970 700 970 700 970 700 970 700 970 700
‘o] w0 Yol 0 Yol
S ) S S o
N N N N N
U | U |
o o o o o
o o o o o
e e e e o
Klapa spalinowa Od marca 2017 stosowany jest klapa spalin. W przypadku star-szych modeli zastosuj

zewnetrzng napedzang silnikiem klape spalin (patrz wyposazenie dodatkowe).
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wD" 28. Napelnianie/opréznianie urzadzenia grzewczego

Napetnianie instalacji

Oproéznianie urzadzenia

Aby zagwarantowac prawidtowe dziatanie kotta grzewczego konieczne jest
prawidtowe napetnienie instalacji, zgodnie z rozdziatami ,,Przygotowanie
wody*, instrukcjg eksploatacji i obstugi, a takze wykonanie catkowitego
odpowietrzenia.

Przed podtaczeniem kotta wykonaj przedmuchiwanie systemu
grzewczego w celu usuniecia z przewodéw rurowych pozosta-
tosci spawalniczych, organicznych, kitu itp.

» Zawor gazowy musi by¢ zamkniety.

« Otworz zawory odpowietrzajgce.

+ Otworz wszystkie obwody grzewcze.

» Otworz zawory wszystkich grzejnikdw lub mieszaczy.

» Powoli napetnij catg instalacje w stanie zimnym, wykorzystujgc np. zawor
KFE przewodu powrotu do ci$nienia ok. 2 bar.

Stosowanie inhibitoréw jest niedopuszczalne.

« Otworz zawory zasilania kotta grzewczego.
» Napetnij instalacje do cisnienia 2 bar.

» Sprawdz szczelnosc¢ catej instalacji wodnej.
» Napetnij oba syfony woda.

» Odpowietrz obieg grzewczy, kilkukrotnie wigczajgc i wyltgczajgc kociot
gazowy.

* W przypadku silnego obnizenia sie poziomu wody uzupetnij go.
» Otworz zawdr gazowy.

» Nacisnij przycisk zatwierdzania usterek modutéw AM lub BM-2.

Wskazéwka: W trakcie pracy ciagtej obieg grzewczy jest odpowietrzany
samoczynnie za pomocg automatycznego zaworu odpowie-
trzania (wyposazenie dodatkowe).

» Wytgcz urzadzenie (patrz instrukcja obstugi) i odczekaj do obnizenia sie

grzewczego temperatury do ok. 40°C. Niezastosowanie sie do tego zalecenia oznacza
niebezpieczenstwo oparzen.
» Zabezpiecz urzgdzenie grzewcze przed omytkowym wigczeniem.
» Otworz zawér odpowietrzania (zawér KFE), na przyktad na kotle
grzewczym.
» Otworz zawory odpowietrzania grzejnikow.
» Oproznij instalacje z wody.
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29. Uruchomienie

c Pierwsze uruchomienie i obstuga urzagdzenia oraz szkolenie uzyt-

kownika musza by¢ przeprowadzone przez specjaliste!
Sprawdz, czy zasilanie elektryczne zostato odigczone.

Sprawdz szczelnos¢ kotta oraz instalacji. Zwré¢ uwage na wszelkie wycie-
ki wody.

Zamontuj modut obstugowy AM lub BM-2 do kotta.
Zamontuj lub podtgcz moduty dodatkowe, jezeli sg dostepne.

Sprawdz okablowanie przytgcza sieciowego, pomp, czujnikéw oraz modu-
tow.

Sprawdz obecnos¢ i prawidtowos¢ montazu wszystkich komponentéw.
Sprawdz szczelno$¢ wszystkich potgczen.

Sprawdz prawidtowo$¢ montazu elementéw uktadu spalinowego.
Otworz zawory zasilania i powrotne.

Otworz zawoér gazowy.

Wigcz zasilanie elektryczne.

Wigcz przetacznik uktadu sterowania.

Sprawdz parametry sterowania (np. konfiguracja urzgdzenia HG40).

Uzupetnij poziom wody, jezeli ciSnienie w systemie spadnie ponizej 0,8 bar,
aby uzyskac¢ cisnienie do ok. 2,5 bar.

Sprawdz odptyw kondensatu.
Zapoznaj klienta z obstugg kotta i z trescig instrukcji obstugi i instrukcji mon-
tazu i zwrd¢ jego uwage na koniecznos¢ odpowiedniego przygotowanie wody

kottowej w celu napetnienia i uzupetnienia stanu.

Wypetnij protokét pierwszego uruchomienia oraz przekaz klientowi
instrukcje obstugi.

Oszczedna eksploatacja

Poinformuj klienta o mozliwosciach i zasadach oszczednej eksploatacji!

* Zwré¢ szczegolng uwage klienta na rozdziat ,,Wskazéwki dotyczace

ekonomicznej eksploatacji“ w instrukcji obstugi!

3063712_201804
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30. Kontrola cisnienia przytgcza gazowego

Kraje, typy gazu i ci$nienia przylagcza gazowego

Kraj Kategoria Cisnienie przylagczeniowe
Gaz Gaz ziemny
Nom. Min. Maks.
DE I2ELL 20 18 25
AT, BG, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR, HR, |I2H 20 18 25
IE, IS, IT, LT, LV, NO, PT, RO, RU, SE, SI, SK,
TR, UA
LU I2E 20 18 25
PL I2ELw 20 18 25
BE I2E(R) 20/25 18 30
FR I2Esi 20/25 18 30
HU I2HS 25 18 30
NL 12L 25 18 30

* dotyczy MGK-2-390 do -630
Uwaaa | Jezeli cisnienie zasilania lezy poza podanym zakresem zmiana ustawien oraz eksploatacja urzgdzenia jest

zabroniona.

Kontrola ci$nienia przylgcza gazowego (przeptywu gazu)

A

Czynnosci dotyczace elementéw zasila-
nia gazowego moga by¢ przeprowadzane
wylacznie przez wykwalifikowanego
instalatora. Nieprawidtowe wykonanie
prac grozi wyciekiem gazu, ktéry moze
prowadzi¢ do wybuchu lub zatrucia.

Wytgcz przetgcznik zasilania urzadzenia.

Poluzuj srube koncéwki pomiarowej wykrecajac jg
o dwa obroty.

Powoli otwérz zawdr zasilania gazowego.

Skieruj wyptywajgcy do np. naczynia z woda
i zakoncz odpowietrzanie w momencie braku
wyptywu powietrza.

Podtgcz miernik cisnienia do koncoéwki pomiaru ci-
$nie-nia ,+“. Koncéwka ,-“ powinna by¢ wystawiona
na dziatanie cisnienia atmosferycznego.

Wigcz przetgceznik zasilania i ustaw maksymalng
moc w trybie serwisowym.

Nastepnie odczytaj cisnienie przytgczenia na
czujniku cisnienia.

Wytgcz przetgceznik zasilania. Zamknij zawor zasila-
nia gazowego.

Zdejmij miernik do pomiaru cisnienia i ponownie
dokre¢ do oporu srube koncéwki pomiarowe;j.

Otworz zawor gazowy.
Sprawdz szczelno$¢ otworu kohcdwki pomiarowe;j.

Ponownie zamontuj pokrywe palnika.

Koncéwka pomiaru cisnienia

A\

Nieszczelnos$¢ jakiegokolwiek potaczenia
srubowego oznacza zagrozenie wycieku
gazu wybuchu, uduszenia lub zatrucia.
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wD‘, 31.Zmiana typu gazu i ustawienie stezenia CO,

Czynnosci konserwacyjne musza by¢ przeprowadzone
w przedstawionej ponizej kolejnosci.

Zespolony zawor gazowy jest fabrycznie
przystosowany do zasilania gazem ziemnym E (G20).

A) Ustawienie stezenia CO, przy maksymalnym
obciazeniu (tryb ,,Kominiarz”)

Odkre¢ mocowania pokrywy palnika (gora).

- Zdejmij pokrywe palnika.

- Wykre¢ srube otworu pomiarowego odptywu konden-
satu i podtgcz urzadzenie pomiarowe.

Otwor pomiarowy odptywu kondensatu

- Nacisnij przycisk szybkiego dostepu do trybu
,Kominiarz“ na panelu wyswietlacza AM lub BM-2.

- Zmierz wartos¢ CO, przy maksymalnej mocy i w ra-
zZie potrzeby (patrz tabela 1) skoryguj w sposoéb przed-
stawiony na ilustracji.

Urzadzenia Wartos¢ CO,
MGK-2- 390 - 630 9,3% + 0,3
MGK-2- 800 - 1000 9,1% £ 0,3

Ustawienie CO, przy maksymalnej mocy

s
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B) Ustawienie stezenia CO, przy minimalnym
obciagzeniu (fagodny rozruch)

- Nacisnij przycisk szybkiego rozruchu ,trybu serwi-
sowego*
- W menu trybu serwisowego wybierz ,niskg“ moc.

- Zmierz warto$¢ CO2 przy minimalnej mocy.
Wartosc¢ ta musi wynosi¢ 9,1% + 0,3%.

- W razie potrzeby dokonaj korekty ustawienia ze-
spolonego zaworu gazowego za pomocg klucza

imbusowego 2,5 mm w sposob przedstawiony na
ilustracji.

C) Zakonczenie czynnosci regulacyjnych

- Whyltacz kociot grzewczy.

- Zabezpiecz (zamknij) otwor pomiarowy i sprawdz jego

szczelnosc.
- Zamontuj pokrywe palnika.
- Wkre¢ mocowania pokrywy palnika (goéra).

- Sprawdz typ gazu podany na tabliczce znamiono-

wej i w razie potrzeby dokonaj odpowiedniej regula-

cji. W przypadku zmiany na gaz ziemny LL wytnij
nakretke ,Zasilanie gazem LL - G25 — 20 mbar*
i naklej jg na tabliczke znamionowa.

Eingestellt auf gEl 828 gg QEZ; : DE /AT
Eingestellt auf 2LL - G25 - 20 mbar |1 DE
Adjusted to m-em-mmMr: GB
Ajustada a gas 2H - G20 - 20 mbar || ES
Réglée sur E&Gm-mmMr: FR
Réglée sur 2Fi - G25 - 25 mbar || FR
Réglée sur 2E - G20- 20 mbar || LU
Regolato per gas 2H - G20 - 20 mbar : |T
Nastaveno na 2H-G20- 20 mbar || CZ
Besllitva m-mm-%mMr: HU
8610215 50/11 I

|
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32. Protokot uruchomienia

Procedura pierwszego uruchomienia

Wartosci pomiarowe lub zatwierdzenie

1.) Typgazu

Data/podpis

Gaz ziemny E/H ]
Gaz ziemny LL ]
Indeks Wobbego kWh/m?
Wartos$¢ grzewcza kWh/m?
2.) Czy sprawdzono cisnienie zasilania gazu? 0
3.) Czy sprawdzono szczelnos$¢ instalaciji gazowej? O
4.) Czy sprawdzono system powietrze/spaliny? 0
5.) Czy sprawdzono szczelnos$¢ instalacji hydraulicznej? 0
6.) Czy syfon zostat napetniony? 0
7.) Czy przeptukano instalacje? 0
8.) Czy urzadzenie zostato napetnione uzdatniong wodg zgodnie z O
rozdziatem ,,Uzdatnianie wody” (strona 17)?
Wartos¢ pH zostata odczytana Wartos¢ pH
Twardos$c¢ catkowita odczytana °dH
Przewodnos¢ elektryczna odczytana uS/cm
9.) Czy zastosowano dodatki chemiczne (inhibitory, srodki
zapobiegajgce zamarzaniu)? H
10.) Czy ksigzka serwisowa urzgdzenia zostata uzupetniona? m
11.) Czy urzgdzenie i instalacja zostaty odpowietrzone? N
12.) Czy cisnienie instalacji miesci sie w granicach 1,5 — 2,5 bar? ]
13.) Czy wpisano typ gazu oraz moc grzewczg na etykiecie? ]
14.) Czy sprawdzono dziatanie urzgdzenia? O
15.) Pomiar skfadu spalin
Temperatura spalin t, [°C]
Zawartos¢ dwutlenku wegla (CO,) i tlenu (O,) %
Stezenie tlenku wegla (CO) ppm
16.) Czy zamontowano obudowe? ]
17.) Czy przeszkolono uzytkowania i przekazano mu
dokumentacje urzgdzenia? H
18.) Czy potwierdzono uruchomienie urzadzenia? 0

3063712_201804
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33. Wytyczne projektowania: systemy
powietrzno-spalinowe

Wskazowki ogolne

Przyktady montazowe nalezy w razie potrzeby dosto-
sowac do przepisow lokalnych. Wszelkie niejasnosci
dotyczace montazu punktéw rewizyjnych oraz otworow
zasilania powietrznego nalezy wyjasni¢ z odpowiednio
wykwalifikowanym kominiarzem przed rozpoczeciem
montazu.

Przewody spalinowe muszg by¢ umieszczone w sto-
sownym kominie na catej dtugosci i przeprowadzone
przez dach.

Kaskady spalinowe muszg by¢ zamontowane zgodnie
z normg EN 13384-2.

Wymagania dotyczgce pomieszczen wynikajg z prze-
piséw budowlanych lub prawodawstwa lokalnego. Zasto-
suj sie do zaleceh dotyczgcych wentylacji pomieszczen

zamieszczonych w przepisach DVGW-TRGI 1986.

W przypadku niskich temperaturzewnetrznych

A moze dojs¢ do skroplenia sie zawartej w spa-
linach wody w przewodzie spalinowym oraz
do jej pozniejszego zamarzniecia.Léd moze
spas¢ z wysokosci dachu i spowodowac
obrazenia ciata lub szkody materialne.
Wyeliminuj zagrozenie zwigzane ze spada-
jacym lodem poprzez montaz odpowiednich
Sniegotapow.

ﬁ Odprowadzenie spalin bez kanatu nie moze

przebiegaé¢ przez inne pomieszczenia ze

wzgledu na brak zabezpieczenia mecha-
nicznego oraz zagrozenie pozarowe.

Powietrze doprowadzajgce nie moze by¢ po-
bierane z komindw, ktore stuzyly wczesniej
do prowadzenia spalin powstatych w wyniku
spalania oleju lub paliw statych!

spaliny lub samodzielnego przewodu spalino-
wego za posrednictwem obejm poza kanatami
wykonaj tak, aby odlegtos¢ od przytgczy urzg-
dzenia do kolan wynosita minimum 50 cm.
Ma to na celu zabezpieczenie rury przed roz-
ciggnieciem potgczen. Niezastosowanie sie
do tych zalecen moze by¢ powodem wycieku
gazu lub zatrucia przez wyptywajgce spaliny.
Dodatkowo moze dojs¢ do uszkodzeh kotta.

é Mocowanie przewodu prowadzenia powietrze/

W celu unikniecia wycieku gazu zaleca sie

A stosowanie kaskady nadcisnienia z atestowang
klapg spalinowg (nr art 2484637). Od marca
2017 klapa spalinowa jest zintegrowana z kot-
tem we wszystkich modelach MGK-2.

Oryginalne czesci zamienne firmy Wolf podlegaty
wieloletniej optymalizacji i sg idealnie dopasowane do
kottéw firmy Wolf. Zastosowanie elementéw innych
producentow, ktdérzy maja wytagcznie atesty CE, pocigga
za sobg catkowitg odpowiedzialnos¢ instalatora za
prawidtowe utozenie i dziatanie systemu. Firma Wolf nie
ponosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z zastosowa-
nia elementéw, ktore posiadajg tylko znak CE. Dotyczy
to szkdd rzeczowych i obrazen ciata wynikajgcych
z zastosowania przewoddw o nieodpowiedniej dtugosci,
zbyt wysokich spadkéw cisnienia, przedwczesnego
zuzycia powodujgcego wyciek gazu i skroplin lub nie-
prawidtowego dziatania, np. luzowania sie elementow.

Konieczne jest zagwarantowanie czystoSci
powietrza zasilajgcego przy pobieraniu go
z kanatu.

Przylacze kanatu prowadzenia powietrze/spaliny
Przewody spalinowe muszg umozliwiaé przeprowad-
zenie kontroli przekroju. W pomieszczeniu, w ktorym
urzgdzenie grzewcze jest zainstalowane, nalezy w tym
celu zainstalowac takze otwor rewizyjny oraz/lub kontrol-
ny, ktéry odpowiada lokalnym wymaganiom i przepisom
kominiarskim.

Potgczenia po stronie prowadzenia spalin wykonaj
w formie mufy /kielicha/ z uszczelkg. Mufy powinny by¢
zawsze ustawione w kierunku przeciwnym do kierunku
przeptywu spalin.

Kanal prowadzenia powietrze/spaliny nalezy
A utozy¢ pod katem min. 3° do kotta grzew-

czego. Do mocowania elementéw zastosuj

obejmy dystansowe.

W skrajnym przypadku mniejsze nachylenie

kanatéw prowadzenia powietrze/spaliny moze

prowadzi¢ do korozji lub usterek w pracy.

Po przycieciu rur fazuj krawedzie, aby za-
gwarantowac¢ szczelno$¢ potgczen. Zwroc
szczegolng uwage na prawidtowe osadzenie
uszczelek. Usun zanieczyszczenia monta-
zowe. Nie wolno montowa¢ uszkodzonych
elementow.

W przypadku systemoéw kaskadowych zgod-
nych z normg DIN EN 13384-2 (kaskada)

maksymalne nadcisnienie w tgczniku z kolek-
torem nie powinno przekracza¢ wartosci 50 Pa.

W trakcie prac montazowych zaleca sie stoso-
wanie filtra zabezpieczajgcego wlot powietrza

nr 8751390. Filtr wlotowy jest montowany na
wlot powietrza. W trakcie prac budowlanych
drzwi kotta muszg by¢ zamkniete. Po zakonh-
czeniu prac zdejmij filtr.
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34. Schemat elektryczny HCM-2 dla
MGK-2-390-800

WLIF

65

Zabezpieczenie
sieciowe

m. (efodo) 1ZINSI INE/INY BMOYsIoeZ exlAtd BMOSIMIBS BX)Ald >>>o_wm_w I _
NIUZOBI
_ ER=R=9=N:ir4 | oL ! -“ _”_
| Iluumnm_mn: £5X _zH ML (e1ujeuolodo) = oz g 20 Ml
“ Josoy T il |20 | vamon = i £
- —— |
| sngo [ ex g | ane °O B Qe
_ < [dle F eSS o —°0 —— O~
_ oL _l_ z ~ _ z0 TYOY EEOZO 3 1O|1r O2
i 5
! L = e

s ozlgz0 =

20 —+— OF

(29zoAm eU YB)SOW)

njesuapuoy edwod

Zabezpieczenie
pompy ZHP

IY48}SN 1e)IUNWOY|

nzeb ejuaiusio Wiulnzy

dHz obezomazib LC_1 s+ 23

Bezpiecznik
Booster

AOL-0 dHZ %
nBeiqo edwoyg v

(]
ANO dHZ x
[am0104q0 19503pdid po X G anZ % o .ol ano
aUZa|ez SIUEMOID)S

m [l ano| e mEA
o + BB — o) —1— Qe
ﬁ Ol AND| @ et @) |+| O4
— 4S| e - -0 o4 O~
_—— N| dND| e
R — R ———
q
.
°
°
°

b~| up| u3| < o]

16

v

Przyt. PE
Pokrywa-
Skrzynka
sterownicza

E
HCM-2

njoimod Ainjesadwa) ‘.E S

Aulhzy T

alternatywnie

3~/N/PE 400V AC/50Hz
MGK-2-390-630 10A
MGK-2-800 16A

Zasilanie

bl

Apom eluaiusio yiuhzy E

L1|L2[L3[ N |PE|L1|L2[L3| N |PE|

epoy Ainjesadwa) [
Munzo n” = e

gnge

H
fad
8
Z1
LIN[@] [L1N][2

Booster

&
= g

s

=

&
@

gnge

[

= I I I I I I I I I I I I I I I

Filtr sieciowy

X1:
GBC-P
b

Netz
N

bi

br

by

nyesuspuoy edwod 3

X4t
[—]Ye
——No
—_—
N
C—JL1-ZHP
[—Y
pr |
5
X5:1
br —_—
—u
S N
2
X3:1
=L
LN
L —L1s
—
[—n
— |
4
pg L1
g
X1:1

Pompa obiegu L1/N/PE 230V AC/50Hz

grzewczego
230VAC/
400VAC

ZHP

Wentylator

230 VAC

3063712_201804



34. Schemat elektryczny GBC-p dla
MGK-2-390-800

WLIF

3063712_201804

X6:
HCM-2

e

FUU U0

uljeds
Ainjesadwsa) yulnzy
a1S
m”_mo% Hex 124 : : _H_ _H—. O
vidals
a1se g Auhzo s
1a1s
S 1a1s
T4 zg1se
g1se | yuhzo A s
Lg1se
S aNo
o Y aND e
o) H D,
WMd feubAs o= > ° a2
Joje|fjuspn e = —[™s o)
D d Aujeds
W02
R S
uljeds b5 Wm |
elusiusd Hiulnzy [<¢}+ u §i% soy
S 53 [ ]1 ‘uoy o aNo
RIS X 1
e (&) XY 09
| AOL-0 dHZ &i d
z ANO dHZ L] 1wz B XL 00
€ [ex[ mwmd dHz 1 quem G o
v = .
emjsuazoaldzaq S H_ 1 Nwem .
POMGO AUzduMaZ 9 @ LIt — ez .
L - TYTYTY
: - L N AOEZ
= S () 1
bh qh g i [ TA0ET
Amouojdez ! ! | | —
Jojewojsuel | W : i oy |
@ ¥ _b||_a N ZA
H —
amouoydez _
Apoipia|3 H s 5
Mms O
0H0B0HHY w i O O
2| - 0
Amozeb Miujed Muu ® m,m
= @©
eulAoezjuol QQQBBETT a0
eponye|3 T
Amozeb

Jomez Auojodsez |-

b

leo 21
SWIzI br

66



34. Schemat elektryczny HCM-2 dla
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35. Reset

Reset parametréow

W przypadku zresetowania parametréw wszystkie para-
metry sg przywracane do stanu ustawienh fabrycznych.

Rt Patrz Ustawienia parametréw.

Heizbetrieb

Brennerstatus
Ein
= B [T

Menu gtéwne
powrot

Wskazania

Ustawienia podst.
Kominiarz %

Menu serwisowe

powrot

v
Menu serwisowe

Wymagane
Kod serwisowy prawo dostepul!
1111 <

Test przekaznika

Urzadzenie
Parametr %

Reset parametrow

Historia komunikatéow

powrot

Przywréci¢ parametry
o stanu ustawien
abrycznych? n
Tak

"

Przywréci¢ parametry
do stanu ustawien
fabrycznych?

Nie ﬁ]
Tak
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wD" 36. Usterki: przyczyny i usuwanie

Wskazowki ogdine

Nie wolno usuwaé, mostkowaé ani wytacza¢ elementéw zabezpieczajgcych oraz nadzorujgcych. Eksploatacja kotta
mozliwa jest tylko w przypadku, gdy kociot znajduje sie w nienagannym stanie

technicznym. Nalezy bezzwtocznie usungé wszelkie usterki lub uszkodzenia, ktére mogg mie¢ wptyw na bezpieczen-
stwo. Uszkodzone elementy wymieniaj wytgcznie na oryginalne czesci zamienne firmy Wolf.

Usterki i ostrzezenia pojawiajg sie na nalezgcym do wyposazenia dodatkowego module wyswietlacza AM lub na
module obstugowym BM-2 w formie informacji tekstowej i odpowiadajg trescig komunikatéw zamieszczonym

w ponizszych tabelach.

Symbol ostrzezenia/usterki na wyswietlaczu (trojkat z wykrzyknikiem) wskazuje na aktywne ostrzezenie lub usterke.
Symbol kluczyka sygnalizuje, ze pojawienie sie usterki spowodowato zatrzymanie pracy kotta. Na urzadzeniu pokaze
sie tez informacja o tym jak dtugo komunikat jest wyswietlany.

Komunikaty ostrzegawcze nie wymagajg za-

Ostrzezenie 107 -twierdzania i nie prowadza do automatyczne-

Cignienie HK go wytaczenia kotta. Przyczyny ostrzezen moga

Osétfze?enie od jednak prowadzi¢ do nieprawidtowego dziata-
min

nia kotta/systemu albo do usterek, dlatego ko-
nieczne jest ich prawidtowe usuwanie.

Usterki moga by¢ usuwane wytacznie przez wy-
kwalifikowany personel. Kilkukrotne zatwier-dze-

A

Usterka 4 nie usterki bez usuniecia jej przyczyny moze

Brak ptomienia prowadzi¢ do uszkodzenia podzespotéw lub ca-
Usterka od g lego urzadzenia.

Usterki takie jak np. uszkodzone czujniki tem-

A peratury lub inne sensory sg automatycznie za-

twierdzane przez system po wymianie na ele-

Postepowanie w przypadku wystgpienia usterek: menty sprawne, ktére wskazuja prawidtowe war-
- Odczytaj komunikat usterki tosci sygnatow.

- Ustal i usuh usterki zgodnie z trescig ponizszych tabeli

- Zatwierdzanie usterek
Zatwierdz btgd przyciskiem lub wyzeruj go w menu serwisowym za
pomoca polecenia ,Resetowanie usterki”
Niepowodzenie zatwierdzenia komunikatu btedu moze byc¢
spowodowane wystgpieniem wysokich temperatur wymiennika ciepta
i uniemozliwi¢ odblokowanie.

- Sprawdz prawidiowos$¢ dziatania systemu

Postepowanie w przypadku wystgpienia ostrzezen: Reset
- Odczytaj komunikat ostrzezenia
- Ustal i usun przyczyny komunikatéw ostrzegawczych zgodnie z trescig
ponizszych tabeli
— W przypadku ostrzezen zatwierdzenie nie jest konieczne
- Sprawdz prawidtowos¢ dziatania systemu
Historia komunikatow:

W menu serwisowym modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2 mozna wyswietli¢ historie komunikatow i ostatnie
komunikaty o usterkach.

Menu giéwne Podmenu Punkt menu
- —
Hasto dostepu do strony menu serwisowego <« powrot E . Kontrola przeptywu -
Test Q) M (7
Urzadzenie N BN
Patrz modut wyswietlacza AM Parametr Czas trwania 20 min &
Reset parametrow -
Numer 1z 15 J

Nadwyzka temperatury STB
1

Czas trwania 30 min

=
)

NumerT 15
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36. Usterki: przyczyny i usuwanie

Usterka
W systemie mogg wystgpic¢ nastepujgce usterki
Kod |Usterka Przyczyna Rozwigzanie
usterki
1 Przekroczenie temperatury Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa Sprawdz pompe obwodu grzania,
STB (termostat) uruchomit sie. odpowietrz system, nacisnij przycisk
Temperatura kotta przekroczyta 107°C resetowania usterki, oczy$¢ wymien-
nik ciepta.

2 Przekroczenie temperatury TB | Jeden z czujnikow temperatury bezpieczen- | Sprawdz pompe obwodu urzgdze-
stwa eSTB1 lub eSTB2 wskazat przekro- nia grzewczego, sprawdz czujnik,
czenie wartosci ogranicznika temperatury odpowietrz system, nacisnij przycisk
(105°C). resetowania, oczys¢ wymiennik

ciepta.

3 Przesuniecie dt-zasilania Réznica temperatury pomiedzy czujnikiem Sprawdz czujnik, pompe obwodu

(Dr.cz.t.el.og.t.bez) temperatury bezpieczenstwa eSTB1 oraz grzania, odpowietrz system, nacisnij
eSTB2 > 6°C. przycisk resetowania usterki, oczy$é
wymiennik ciepta.

4 Brak ptomienia Brak ptomienia w trakcie uruchamiania Sprawdz elektrode kontrolng, zapto-
mimo zakonczenia czasu bezpieczenstwa, nowg i transformator zaptonowy, na-
uszkodzenie elektrody kontrolnej, elektrody | ci$nij przycisk resetowania, sprawdz
zaptonowej, transformatora zaptonowego. cisnienie gazu

5 Gasniecie ptomienia Zanik ptomienia w trakcie pracy, usterka elek- | Sprawdz elektrode kontrolng, nacisnij
trody kontrolnej, kanat wylotu spalin niedroz- | przycisk resetowania, sprawdz kanat
ny, wylot kondensatu niedrozny. odprowadzania spalin, sprawdz odptyw

6 Zbyt wysoka temperatura Jeden z czujnikdw temperatury bezpieczen- | Sprawdz czujnik, pompe obwodu

TW stwa eSTB1 lub eSTB2 wskazat przekro- grzania, odpowietrz system, nacisnij
czenie warto$ci ogranicznika temperatury przycisk resetowania usterki.
(97°C). Czyszczenie wymiennika ciepta
7 Zbyt wysoka temperatura Temperatura spalin przekroczyta granice Oczys$¢ wymiennik ciepta, sprawdz
spalin TB wytgczenia TBA. czujnik, sprawdz kanat odprowadza-
nia spalin.
8 Klapa odprowadzania spalin Styk klapy odprowadzania spalin (E1) nie Sprawdz klape odprowadzani spalin
nie dziata zamyka lub nie otwiera sie mimo otrzymania |lub jej wigzke, sprawdz ustawienia
sygnatu; wyjscie A1 nie steruje potozeniem HG13 i HG14.
klapy odprowadzania spalin.
10 Usterka czujnika temperatury | Zwarcie lub przerwanie czujnika temperatury | Sprawdz czujnik i wigzke.
bezpieczenstwa eSTB bezpieczenstwa eSTB1, eSTB2 lub wigzki
czujnika.

1" Nieprawidtowe rozpoznanie Ptomien zostat rozpoznany przed uruchomie- | Nacisnij przycisk resetowania,

ptomienia niem palnika. sprawdz elektrode kontrolng.

12 Usterka czujnika kotta Temperatura czujnika kotta > 105°C, Prze- Sprawdz czujnik i wigzke.
rwanie lub zwarcie czujnika kotta lub wigzki.

13 Usterka czujnika spalin Przerwanie lub zwarcie czujnika spalin lub Sprawdz czujnik i wigzke.
wigzki.

14 Usterka czujnika CWU Przerwanie lub zwarcie czujnika CWU (za- Sprawdz czujnik i wigzke.
sobnika buforowego).

15 Usterka czujnika zewnetrznego | Przerwanie lub zwarcie czujnika zewnetrzne- | Sprawdz czujnik i wigzke.
go lub wigzki.

16 Usterka czujnika powrotu Przerwanie lub zwarcie czujnika powrotu lub | Sprawdz czujnik i wigzke.
wigzki.

18 Zewnetrzny obwdd Uruchomienie styku zewnetrznego czujnika | Nacisnij przycisk resetowania, usun

bezpieczenstwa bezpieczenstwa (ogranicznik cisnienia maks., | usterke.
zabezpieczenie stanu wody itp.).

20 Test przekaznika GKV Nieprawidtowy wynik testu przekaznika we- | Nacisnij przycisk resetowania, jezeli
wnetrznego. usterka nadal wystepuje, wymien

automat zaptonowy.

3063712_201804
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36. Usterki: przyczyny i usuwanie

Kod |Usterka Przyczyna Rozwigzanie
usterki

24 Predkos¢ obrotowa Wentylator nie osigga zadanej predkosci Sprawdz PWM oraz zasilanie elek-

wentylatora < obrotowej. tryczne wentylatora, sprawdz wenty-
lator, nacisnij przycisk resetowania.

26 Predko$¢ obrotowa Wentylator nie zatrzymuje sie. Sprawdz PWM oraz zasilanie

wentylatora > elektryczne wentylatora, sprawdz
wentylator, nacisnij przycisk reseto-
wania, sprawdz, czy w przewodzie
wylotu spalin nie wystepuje zbyt
duzy cigg.

28 Czujnik cisnienia gazu Brak gazu przez >15 min. Sprawdz doptyw gazu, sprawdz
czujnik ci$nienia gazu.

30 Automat zaptonowy CRC Nieprawidtowy zestaw danych EEPROM. Wytacz i wigcz zasilanie sieciowe, w
przypadku dalszego wystepowania
usterki wymien aparat zaptonowy.

32 Usterka zasilania 23 VAC Niedopuszczalne parametry zasilania 23 Wylgcz i wtgcz zasilanie sieciowe, w
VAC (np. zwarcie). przypadku dalszego wystepowania

usterki wymien ptytke sterowania.

35 Brak BBC Wtyczka parametryczna zostata usunieta lub | Zatéz prawidtowg wtyczke parame-
nieprawidtowo wtozona. tryczna.

36 Usterka BCC Usterka wtyczki parametrycznej. Wymien wtyczke parametryczna.

(BCC uszkodzony)
37 Nieprawidtowe BCC Wtyczka parametryczna nie jest kompatybil- | WLACZ/WYLACZ wytacznik gtdwny.
(BCC niekompatybilny) na z plytkg sterowania. Zatoz prawidtowq wtyczke parame-
Wprowadzono nieprawidtowy kod BCC tryczna.
Nacisnij przycisk resetowania i
wpisz kod serwisowy ,1111”.
Wohisz prawidtowy kod BCC.

38 Konieczna aktualizacja BCC Usterka wtyczki parametrycznej, ptytka wy- | Ponownie wiéz wtyczke para-me-
maga zastosowania nowej wtyczki parame- | tryczng, wymien wtyczke parame-
trycznej (cze$¢ zamienna). tryczng

39 Usterka systemowa BCC Nie uruchomiono procesu kopiowania BCC | WLACZ/WYLACZ wytgcznik gtdwny.

(BCC uszkodzony) Usterka wtyczki parametryczne;. Nacisnij przycisk resetowania i
wpisz kod serwisowy ,1111”.
Wymien wtyczke parametryczng.
41 Nadzor strumienia Temperatura powrotu > temperatura zasila- | Odpowietrz system, sprawdz pom-
(Kontrola przeptywu) nia -pe obwodu grzewczego, sprawdz
przytgcza rury zasilajgcej i powrotne;j.

42 Pompa kondensatu nie dziata | Usterka pompy kondensatu, przewdd wylo- | Sprawdz pompe, sprawdz tempe-
towy niedrozny, usterka zasilania pompy. ratury zasobnika, sprawdz wtyczke

oraz przewdd sieciowy.

44 Czujnik ci$nienia spalin Zbyt wysoki opor przeptywu spalin w syste- | Zanieczyszczenie wymiennika cie-
mie odprowadzania spalin. pta, sprawdz system odprowadzenia

spalin, sprawdz klape wylotu spalin,
nacisnij przycisk resetowania.

52 Maks. czas fadowania tadowanie zasobnika buforowego trwa zbyt | Sprawdz czujnik CWU (czujnik

zasobnika dtugo. zasobnika) i jego przewdd, sprawdz
pompe tadowania, nacisnij przycisk
resetowania.
Sprawdz parametr powiekszenia
zasobnika HG25.

53 Odchytka sterownika 10 Rozpoznanie wiatru, silny sztorm, niewy- Sprawdz elektrode kontrolna, sprawdz
starczajgcy sygnat jonizacji w trakcie pracy, | system wylotu spalin, nacisnij przycisk
zanieczyszczenie palnika resetowania, oczys¢ palnik

60 Niedroznos¢ syfonu Syfon lub system odprowadzania spalin jest | Oczysc¢ syfon, system spalinowy,
niedrozny zasilania powietrzem, ci$nienie

przytgcza gazowego (ci$nienie
przeptywu gazu) oraz elektrode
kontrolng. Rozwaz zwiekszenie
minimalnych obrotéw wentylatora.
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36. Usterki: przyczyny i usuwanie

Kod |Usterka Przyczyna Rozwigzanie
usterki

78 Usterka czujnika kolektora Usterka czujnika lub wigzki. Sprawdz i w razie potrzeby wymien

czujnik lub wigzke.

90 Komunikacja FA Wytgczenie awaryjne przez ChipCom, uster- | Wytacz i wigcz zasilanie sieciowe, w
ka komunikacji pomigdzy ptytkg sterowania i | przypadku dalszego wystepowania
automatem zaptonowym usterki zwro¢ sie o fachowg pomoc.

95 Tryb programowania Sterowanie aparatu zaptonowego z PC Brak

96 Reset Zbyt czeste korzystanie z przycisku Wyltgcz i wtgcz zasilanie sieciowe, w
resetowania przypadku dalszego wystepowania

usterki zwrd¢ sie o fachowg pomoc.
Zwro¢ sie o fachowg pomoc.

98 Wzmacniacz ptomienia Wewnetrzna usterka automatu zaptonowego | Nacisnij przycisk resetowania
Zwarcie elektrody jonizacyjnej Wytgcz i wtgcz zasilanie sieciowe, w
Btad okablowania na HCM-2 (po stronie przypadku dalszego wystepowania
napiecia bezpiecznego) usterki zwrd¢ sie o fachowg pomoc.

Sprawdz przytgcze elektryczne
po stronie napiecia bezpiecznego
HCM-2.

99 Usterka systemowa aparatu Wewnetrzna usterka automatu zaptonowego | Wytgcz i wigcz zasilanie sieciowe, w

zaptonowego Poluzowany zestyk wtyczki PWM lub wtyczki | przypadku dalszego wystepowania
sieciowej dmuchawy usterki zwroc¢ sie o fachowg pomoc.

Zwro¢ sie o fachowg pomoc.
Sprawdz przytgcze elektryczne
dmuchawy

107 Cisnienie w uktadzie Zbyt niskie cisnienie wody, zbyt wysokie Sprawdz ci$nienie systemu, sprawdz

grzewczym ci$nienie wody. przewdd, nacisnij przycisk resetowa-
nia, sprawdz czujnik cisnienia wody.

116 Usterka zewnetrzna na Styk wejscia komunikatu usterki E1 jest Usun usterke wyposazenia zewne-

sparametryzowanym wejsciu | otwarty -trznego.
E1 Nacisnij przycisk resetowania
usterki.

255 Nieznany kod btedu Btad nie jest rozpoznawany przez oprogra- Sprawdz wersje oprogramowania
mowanie. ptytek drukowanych, skontaktuj sie

z autoryzowanym serwisem.

Legenda

Legenda

BCC Wtyczka parametryczna (Boiler Chip Card)

CRC Cykliczna kontrola zgodnosci

EEPROM Pamie¢ z mozliwoscig wielokrotnego zapisu

FA Aparat zaptonowy

GKV Zespolony zawdr gazowy

10 Sygnat jonizacji

Czujnik temperatury
bezpieczenstwa STB

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa

Czujnik temperatury
bezpieczenstwa eSTB

Elektroniczny ogranicznik temperatury bezpieczenstwa

B Ogranicznik temperatury
TBA Ogranicznik temperatury spalin
TW Czujnik temperatury
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37. Komunikaty ostrzegawcze:

przyczyny i usuwanie

Komunikaty ostrzegawcze
System moze wyswietli¢ nastepujgce ostrzezenia.

Nr Usterka Opis Przyczyna i rozwigzanie

1 Wymieniono automat Plytka sterujgca rozpoznata wymiane Sprawdz, czy zastosowano odpo-
zaptonowy automatu zaptonowego. wiednig wtyczke parametryczng.

Sprawdz ustawienia parametrow
urzadzenia.

2 Cisnienie obiegu kotta Cisnienie wody spadto ponizej granicy Sprawdz cis$nienie w instalacji
grzewczego ostrzegawcze;j. grzewczej.

Sprawdz czujnik.

3 Zmiana parametru Wtozono inng wtyczke parametrow. Upewnij sie, ze podtgczono
Wszystkie parametry zostaty przywrdcone wiasciwg wtyczke parametryczng..
do stanu ustawien fabrycznych, wymieniono |Sprawdz parametry ustawienia
ptytke HCM-2 lub GBCe. urzadzenia.

Sprawdz ustawienie parametrow
urzadzenia.

4 Brak ptomienia W trakcie ostatniej préby rozruchu palnika Wykonaj kilka préb uruchomienia.
nie rozpoznano ptomienia. Sprawdz elektrode zaptonowg

i transformator. Sprawdz elektrode
jonizacyjna. Sprawdz cisnienie
zasilania gazu.

5 Zanik ptomienia w fazie Zanik ptomienia w trakcie pracy. Usterka elektrody jonizacyjne;.
stabilizacji. Zanik ptomienia Niedrozne odprowadzenie spalin.
po zakonczeniu fazy Niedrozny odptyw kondensatu.
bezpieczenstwa Sprawdz ci$nienie zasilania gazu.

24 Predkos¢ obrotowa wentylato- | Predkos¢ obrotowa wentylatora nie osigga Sprawdz system odprowadzania
ra ponizej lub powyzej granicy | wartosci zadanej lub wentylator nie spalin, przewody PWM oraz

zatrzymuije sie. przewody zasilajgce wentylator.
43 Wielokrotne proby Liczba préb uruchomienia palnika zbyt Zbyt niski odbiér mocy:
uruchomienia palnika wysoka. Zapewnij odpowiedni odbior mocy.
Zwieksz ustawienie blokady
taktowania palnika HG09.
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38. Tabela opornosci czujnikéw

Czujniki opornosciowe NTC

Czujnik kotta, czujnik temperatury zasobnika, czujnik temperatury zewnetrznej,, czujnik powrotu, czujnik temperatury bezpie-
czenstwa eSTB, czujnik kolektora.

Temp. °C Opo(r)nosc Temp. °C Opo(r)nosc Temp. °C | Opornos¢ Q| Temp. °C Opo(r)nosc
-21 51393 14 8233 49 1870 84 552
-20 48487 15 7857 50 1800 85 535
-19 45762 16 7501 51 1733 86 519
-18 43207 17 7162 52 1669 87 503
-17 40810 18 6841 53 1608 88 487
-16 38560 19 6536 54 1549 89 472
-15 36447 20 6247 55 1493 90 458
-14 34463 21 5972 56 1438 91 444
-13 32599 22 5710 57 1387 92 431
-12 30846 23 5461 58 1337 93 418
-11 29198 24 5225 59 1289 94 406
-10 27648 25 5000 60 1244 95 393

-9 26189 26 4786 61 1200 96 382
-8 24816 27 4582 62 1158 97 371
-7 23523 28 4388 63 1117 98 360
-6 22305 29 4204 64 1078 99 349
-5 21157 30 4028 65 1041 100 339
-4 20075 31 3860 66 1005 101 330
-3 19054 32 3701 67 971 102 320
-2 18091 33 3549 68 938 103 311
-1 17183 34 3403 69 906 104 302
0 16325 £59) 3265 70 876 105 294
1 15515 36 3133 71 846 106 285
2 14750 37 3007 72 818 107 277
3 14027 38 2887 73 791 108 270
4 13344 39 2772 74 765 109 262
5 12697 40 2662 75 740 110 255
6 12086 41 2558 76 716 111 248
7 11508 42 2458 77 693 112 241
8 10961 43 2362 78 670 113 235
9 10442 44 2271 79 670 114 228
10 9952 45 2183 80 628 115 222
11 9487 46 2100 81 608 116 216
12 9046 47 2020 82 589 117 211
13 8629 48 1944 83 570 118 205
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Typ MGK-2-390
Kociot kondensacyjny [tak/nie] tak
Kociot niskotemperaturowy (**) [tak/nie] nie
Kociot typu B11 [tak/nie] nie
Kogeneracyjny ogrzewacz [tak/nie] nie
pomieszczen
Jezeli tak — wyposazony w [tak/nie] -
dodatkowy element grzejny
Ogrzewacz wielofunkcyjny [tak/nie] nie
Parametr Symbol | Jed-

nostka
Znamionowa moc cieplna P e kW 367
Wytworzone ciepto uzytkowe P, kW 366,7

przy znamionowej mocy cieplnej
i w rezimie wysokotemperaturo-
wym (%)

Wytworzone ciepto uzytkowe P kW 121,6
przy 30% znamionowej mocy
cieplnej i w rezimie niskotempe-
raturowym (**)

Dodatkowe zuzycie energii elmax kW 0,410
elektrycznej przy petnym
obcigzeniu

Dodatkowe zuzycie energii elmin kW 0,042
elektrycznej przy czesciowym
obcigzeniu

Dodatkowe zuzycie energii Pes kW 0,011
elektrycznej w trybie czuwania

Sezonowa efektywnos$¢ n % 93
energetyczna ogrzewania
pomieszczen

Sprawnos$¢ uzytkowa przy n % 88,9
znamionowej mocy cieplnej i w
rezimie wysokotemperaturowym
*)

Sprawnos$¢ uzytkowa przy 30% n % 97,0
znamionowej mocy cieplnej i w
rezimie niskotemperaturowym

")

Straty ciepta w trybie czuwania P kW 0,401

Pobdr mocy palnika ng kW 0,000

zaptonowego

Emisje tlenkéw azotu NO mg/kWh 34

Dane kontaktowe Wolf Technika Grzewcza Sp. z 0.0., Sokotéw, ul. Sokotowska 36, 05-806 Komoréw k. Warszawy

(*) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajgcej na jego wylocie 80°C.
(**) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypadku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody po-
wrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

(wg ISO/IEC 17050-1)

Nr: 3063712

Wystawione przez: Wolf GmbH

Adres: Industriestral’e 1, D-84048 Mainburg

Produkt: Gazowe kotty kondensacyjne
MGK-2-390 MGK-2-630
MGK-2-470 MGK-2-800
MGK-2-550 MGK-2-1000

Wyzej wymieniony produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych norm i dokumentéw:

§6, 1. BImSchV, 26.01.2010

DIN EN 437 : 2009 EN 437 : 2003 + A1 : 2009)

DIN EN 15502-2-1 : 2013 (EN 15502-2-1 : 2012)

DIN EN 15502-1 : 2015 (EN 15502-1 : 2015 + A1 : 2015)

DIN EN 60335-1: 2012 / AC 2014 (EN 60335-1: 2012 / AC 2014)
DIN EN 60335-2-102 : 2016 (EN 60335-2-102 : 2016)

DIN EN 62233 : 2009 (EN 62233 : 2008)

DIN EN 61000-3-2 : 2015 (EN 61000-3-2 : 2014)

DIN EN 61000-3-3 : 2014 (EN 61000-3-3 : 2013)

DIN EN 55014-1 : 2012 (EN 55014-1 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011)

Zgodnie z zaleceniami nastepujacych dyrektyw

92/42/EWG (dyrektywa w sprawie wymogow sprawnosci)
2016/426/UE (rozporzadzenie w sprawie urzgdzen gazowych)
2014/30/UE (dyrektywa EMC)

2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa)

2009/125/WE (dyrektywa ErP) (do MKG-2-390)

2011/65/UE (dyrektywa RoHS)

Rozporzgdzenie (UE) 813/2013 (do MKG-2-390)

Produkt ma nastepujgce oznaczenie: <€
0085

Wytgczng odpowiedzialno$¢ za sktadanie deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Mainburg, 1.08.2017

~ Gerdewan Jacobs Jérn Friedrichs
Dyrektor techniczny Kierownik dziatu
projektowania

3063712_201804 79
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Postfach 1380 « D-84048 Mainburg ¢ Tel. +49-8751/74-0 « Fax +49-8751/74-1600
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